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Prezidanto de Esperantista Klubo en Pardubice.

La 18an de a ŭ g u s to  t. j. m o rtis  en P ra h a  je  m en in g ito  n ia  ía m a  poeto  k a j  ver- 
kisto MUDr. S tan . S c h u l h o f ,  P rez id an to  de E s p e ra n tis ta  K lubo en P a rd u b ic e . Li 
naskiĝis en la  ja ro  1864 en  L ip k a  a p u d  T rh o v á  K am enice , s tu d is  g im n az io n  en 
Rychnov n a d  K něžnou  k a j u n iv e rs ita to n  en  P ra h a . S in sek v e  li e s tis  k u ra c is to  en 
Dobruška, Č ervený  K ostelec  k a j  la s te  d en tis to  en  P a rd u b ice .

La m o rtin to  estis  u n u  el la  ĉefaj Č ehoslovaka j e sp e ra n tis to j P e r  s ia  p o em aro  
«Bohemaj g ren a to j« , k ie  li e m in en te  e s ta s  t r a d u k in ta  an to lo g io n  el p le j b o n a j ĉeĥaj 
verkistoj, li  m o n tra s  a l f re m d la n d o  e sp e ra n tis ta , ke  la  ĉeĥaj l i te ra tu ra j  »grenato j«  
valoras esti e n m e tita j en la  k ro n o n  de la  m o n d a  li te ra tu ro . L ia j o r ig in a la j esper. 
poemaroj: » P er E spero  al D espero« 1911, »Kion la  Vivo a lp o rtis«  1911, k a j » A u tu n a j 
Floroj« 1912 tro v iĝ a s  en la  b ib lio téko  de p re sk a ú  čiu fre m d la n d a  e sp e ra n tis to . Sen- 
nombraj e s ta s  Haj p ro p a g a n d a j a r tik o lo j an la  ĉeĥaj k a j e k s te r la n d a j ĵu rn a lo j k a j 
tre multaj lia j k u rso j.

La e sp e ra n tis ta  m ovado  ĉeĥa p e rd a s  en  li h o n e s ta n  p io n iro n  k a j la  e k s te r la n d a j 
samideanoj s in c e ra n  a m ik o n , k ies nom o k a j labo ro  re s to s  p o r ĉ iam  k u n ig ita  k u n  
historio de E sp e ra n to . „

1 A nt. P it l ík ,
del. de UEA. en P ra h a .

E. TITTL:

PO R  TĚŠÍN.
La Paca k o n feren co  e s ta s  so lv o n ta  la  

problemon p ri s ta la  a p a r te n e co  de t r i  re- 
gionoj: Těšín, O rav a  k a j Spiš, k iu jn  p re ten -
das Folio kaj C enoslovak io . L a  ĉefan  ro lo n  
ludas tie či la  reg iono  de T ěšín  (germ . 
Teschen, pole T ienczin ), k iu  p ro  s ia j r iĉa j 
karbniinejoj e s ta s  g ra v a  fa k tu ro  ekonom ia .

Tiu čiu regiono a p a r te n a s  jam  de m u lta j  
jarcentoj al la  lan d o j de bohém a k rono . 
Ĝi havas p ro k siin u m e  1600 k u r  d a  su r-  
spaco kaj !aŭ la a ŭ s tr ia  popo lsu m ig o  loĝas 
tie 77.000 da G orm ano j, 120 000 d a  OeTioj 
kaj 233.000 da Poloj.

B. T IT T L :

O TĚŠÍN.
M írová k o n fe ren ce  m á  ro z ře š iti  p ro b lém  

p ř ís lu šn o s ti  t ř í  k ra jů :  tě š ín sk é h o , o rav - 
ského  a  sp išsk éh o , n a  k te ré  č in í n á ro k y  
P o lsk o  i Č eskoslo v en sk á  re p u b lik a . H la v n í 
ú lo h u  h ra je  tu  T ěšín sk o , k te ré  p ro  svoje 
b o h a tá  lož iska  u h e ln á  jest d ů lež itý m  č in i
te lem  h o sp o d á řsk ý m .

K raj ten to  p a tř i  již  po m noho  s to le tí k 
zem ím  české k o ru n y . M ěří a s i 1600 km - a 
dle posled n íh o  ra k o u sk é h o  sč ítá n í byd lí 
zde 77.000 N ěm ců, 120.000 Č echů a 233.000 
P o lák ů .
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L a P a c a  k o n fe ren co  se k v a n te  la  p rin c i-  
p o jn  de VVilson decid is, ke  la  bo liem -po la  
p roceso  e s tu  d e c id ita  p e r  p leb isc ito . Sed 
es ta s  la d em an d o , ĉu  pere  de la  p leb isc ito  
on i ju ĝ o s ju s te  k a j ĉu  ne e s ta s  necese 
a te n ti  eĉ a l ia jn  c irk o n s ta n c o jn , k iu j iom  
k o m p lik a s  la. p ro b lem o n , sed k ies ju s ta  
p r iju ĝ o  e s ta s  g ra v a  h e lp a n to  cle la  so lvado.

L a P olo j ne d ez iras , ke  la  P a c a  k o n fe 
ren co  k o n s id e ru  la  fak to n , ke  la  perdo  de 
la  k a rb m in e jo j t ro v iĝ a n ta j en  la  reg iono  
de T ěšín  s ig n ifu s  p o r la  Č eh o slo v ak a  re s 
p u b lik o  ek o n o m ian  k a ta s tro f  on, tio m  p li 
g ra n d a n , ke laň  la  a r tik o lo  68. de la  pac- 
k o n tra k to  ĝ i e s ta s  d e v ig ita  p ro v iz i p e r 
k a rb o  eĉ G erm an -A ŭ strio n , k v a n k a m  ĝ ia j 
p ro p ra j feb rik e jo j — kauze  de la  k arb o - 
m a n k o  — ĉesas p ro d u k ti, ke p ro  la  sa m a  
ka íizo  on i en  m u lta j  le rn e jo j ne in s tru a s , 
u rb o j e s ta s  v u a lita j  p e r  m a llu m o , ka j la  
popolo  en  s ia j h e jm o j su fe ra s  m a lv a rm o n . 
Se t iu  ĉi a rg u m e n to  ne h a v a s  su fiĉ a n  g ra 
vecon p o r  p ru v i la  necesecon, ke la  n o m ita  
reg io n o  a p a r te n u  al C ehoslovak io , e s ta s  tie  
či a rg u m e n to  a lia , k iu n  oni devas k o nsi- 
d e r i :

L a nu  n a  n a c ie c a  s ta to  en la  reg in o  de 
T ěšín  e s ta s  la  re z u lto  de la  su b p rem o  de 
la  b o h ém a  n ac io , k iu n  ĝ i su fe ris  de post 
la  b a ta lo  s u r  B la n k a  rnonto , ĝ i e s ta s  fru k to  
de la  reg ad o  de H ab sb u rg o j. Se on i ju ĝ u s  
k a j d ec id u s  laň  la  n u n a  s ta to , ĝ i e s tu s  kva- 
zaň  ap ro b o  de la  e k s te rm a  p o litik o  kon- 
tra ň b o h e m a .

Gis la  ja ro  1653 reg is  la  o fic ia la  lingvo  
b o h ém a  en la  tu ta  lan d o  k a j bohem aj 

lib ro j v ek is  la  popo lon  el nescio , sed  de tiu  
ja ro  v en a d is  im p e r ie s tra j  d rag o n o j akom - 
p a n a ta j  de Jezu ito j p o r  serĉ i la  lie reza jn  
lih ro jn  b o h em a jn . K om encis la  periodo  de 
te r u r a  su b p re m o  n ac ia , la  b o h ém a lingvo  
e s tis  e lĵe t i ta  el p reĝ e jo j, le rn e jo j k a j oficoj, 
k a j la  po la j k a to lik a j p a s tro j kom encis 
p re d ik i pole. E l Y ieno v en is  g e rm an izac io . 
L a  in f lu o  de p o la  lingvo  k o m en c is  pene- 
t r a d i  eĉ en fa m ilio jn  k a j sekve de tio  m al- 
a p e ra d is  la  b o h ém a  e lem en to . D um  la 
la s ta j  ja rd e k o j a lm ig r is  m ilo j d a  po la j m i- 
n is to j k a j tie l la  reg io n o  de T ěšín  ricev is  
s ia n  í iu n a n  a sp e k to n  . . .

Ci t iu n  c irk o n s ta n c o n  devas la  P a c a  
ko n fe ren co  p r iju ĝ i, ĉ a r  a lie  ĝ i ne ju ĝ u s  
ju s te , k a j fa r i  m a lju s to n  a l la  nacio , tio m  
su fe r in ta , ĝ i če rte  ne vo las.

1 M írová k o n fe ren ce  ř íd íc  se zásadait 
s ta n o v e n ý m i W ilso n em , ro zh o d la , aby sp: 
česko-po lský  ro z ře šen  byl p leb iscitem . Je 
ale o tázkou , zda n a  p o d k lad ě  plebiscit 
souzeno  bude sp rav ed liv ě , a  n en í-li nutí 
v š ím n o u ti si i j in ý c h  o k o lností, k teré  si 
p rob lém  tro c h u  k o m p lik u jí, a le  jejict 
sp rá v n é  posouzen í je s t d ů le ž itý m  porno! 
n ík em  řešen í.

P o lác i s i n ep ře jí, aby  m íro v á  konferenc 
p řih líž e la  k to m u , že z t r á ta  u h e ln ý c h  dolí 
n a léza jíc ích  se n a  T ěš ín sk u , b y la  by pii 
Č eskoslovenskou  re p u b lik u  hospodářská 
k a ta s tro fo u , t ím  větší, že dle 68. článt 
m írové  sm lo u v y  je s t n u c e n a  zásobou 
u h lím  i N ěm ecké R ak o u sk o , ačkoliv  je 
v la s tn í to v á rn y  — n á s le d k e m  nedostat! 
u h lí  — z a s ta v u jí  v ý robu , že z téže příčin 
v m n o h a  šk o lách  se n ev y u ču je , m ěsta  jso 
za h a le n a  ve tm u  a  lid  ve sv ý ch  domove! 
trp í  z im ou. P a k liž e  ten to  d ů v o d  nepov 
žu je  se za d o sti závažný , aby  d okázal nu 
n o st p ř ís lu šn o s ti  jm en o v an éh o  k ra je  k Ĉ 
sk o slo v en sk é  rep u b lice , je s t zde důvod 
ný, k te rý  n u tn o  v z íti v ú v a h u :

N ynější n á ro d n o s tn í p o m ě r v Těšínští 
je s t v ý s led n ic í ú t is k u  českého  n á ro d a , ki 
rý  trp ě l od b itv y  n a  B ílé H oře, je s t plodea 
v lád y  H ab sb u rk u . K dyby souzeno  a ro: 
h odo v án o  bylo dle s ta v u  n y n ě jš íh o , byl 
by to  sch v á len ím  v y h lazo v o v ac í politik 
p ro tičesk é .

Až do ro k u  1653 v lá d la  česk á  úředn í b. 
š tiu a  v celé zem i a  české k n ih y  bud ily  li 
z nev ěd o m o sti, a le  od to h o  ro k u  přichází 
c ísa řš tí  d ra g o u n i, d o p ro v ázen í jezu ity , aii 
h le d a li  k a c ířsk é  k n ih y  česko. N as ta la  da 
ba  h rozné  poroby  n á ro d n í, č e š tin a  byla v 
ho zen a  z k o ste lů , ško l i ú řa d ů  a po lští k. 
to lič tí kněží poča li k á z a ti  po lský . Z \ í é  
p ř iš la  g e rm a n isa c e . V liv p o lš tin y  potí 
v n ik a ti  i do ro d in  a v d ů s le d k u  toho  česli 
živel z a n ik a l. B ěhem  p o sled n ích  desetilf 
p ř is tě h o v a li se tis íce  p o lsk ý ch  horníků 
ta k  d o sta lo  T ěšín sk o  své n y n ě jš í vzezřel

T u to  o k o ln o st m u s í m íro v á  konferem 
po so u d iti, p ro tože  jin a k  n e so u d ila  by sprs 
ved livě, a d ě la ti p ř ík o ř í  n á ro d u , jenž  tolí 
v y trp ě l, jis tě  nechce.
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Subleŭ tenanto  M iloš L u k á š :

MORTIS NIA POETO . . .
De la a lta ĵo  P a rn a s a  d epašu , ho M uzoj,

m a lsu p re n , 
Rozojn e lp le k tu  el h a ro j k a j ilin  en m a ro n

forĵetu,
Orajn d em etu  o rn a in o jn , k a j p le n d u  k a j

p lo ru  m aldo lĉe!

Sciu, ke k re v is  la  k o rd o j s u r  liro  de n ob la
poeto,

Tiom de vi fa v o r ita  k a j tio m  de n i a d o ra ta ;  
Afulu, P a rn a s a j  d iino j, la  v o rto n  te ru ra n

li m o rtis !  —
Ne plu eksonos la  liro , ne p lu  la  a m a ta

k a n tis to
Inter d iv e rsa j popoloj a iíd igos en rim o j

so n o ra j
Siajn deziro jn  k a j rev o jn ; li m o rtis , li ĉesis

p re d ik i
La plej m a je s ta n  ideon  p ri paco, k o n k o rd o

k a j am o
Al la tu tm o n d a  h o m aro , k a j p ri rec ip ro k á

fratiĝo;
Vane sopiros ni e iu j — li m o rtis , li ne p lu

rev en o s . . .

Sed la  fe rv p ra  laboro , al k iu  li v ivon
dedičis,

Čerte ne re s to s  sen  fru k to j: Ni ĵu ra s , ke  ni
ĝ in  d aŭ rigos. 

Hereditaĵo ĝ i e s ta s , k a j ni ĝ in  ne lasos
perei.

Unu n u r  cel on ni konos: k o n d u k i sub  
v e rd a n  s ta n d a rd o n  

La d iv id ita jn  n ac io jn  k a j ilin  in s tru i p ri
am o. —

Ho, vi m o r tin ta  k a n tis to , p e r v ia  su b ita
fo riro

Orfoj n i e iu j fa r iĝ is ; sed ĉ iam  el v iaj
poem oj

Forton n i ĉerpos, k u ra ĝ o n  — k a j k red o n , 
ke fine ni venkos!

Dr. MIROSLAV TYRŠ.
(Al 35 ja r a  d a tre v e n o  de 1’m o rto  

de S o k o la ra  gv id isto .)

La 8. de aŭ g u s to  e s ta s  de p ost la  ja ro  
1884 — la  m o rtja ro  de T y rš  — la  n ig ra  
tágo en la  soko laro . N u n ja re  n i ekm em o- 
ras dron. T y rš  p li p ro fu n d e  k a j s ign ifp lene . 
La spiro de L ibereco  fa ra s  m ira k lo jn . L a 
nunjara d a trev en o  m ild ig a s  la  su fe ro jn  de 
militjaroj, ke s u p e r  n ia j k ap o j f l ir ta s  la  
venka s ta n d a rd o  k a j ke la  ideoj de T y rš  
kaj F ŭgner fa r iĝ is  fu n d a m e n to  p o r fon- 
dado de ĉeĥa ŝta to .

T y rš  e stis  de s ia  ju n a ĝ o  e k s te ro rd in a ra  
a p e ra ĵo . K v an k am  ne p le n sa n a , li so la  
k u ra ĝ is  en la  ja ro  1850 k o n tra ŭ  la  volo  de 
e iu j p ro feso ro j fa r i  la  m a tu re k z a m e n o n  en 
lingvo  ĉeĥa. Kiel u n iv e r s i ta ta  s tu d e n to  li 
e s tis  id ea lis to  k a j d ilig e n ta  lab o ra n to . 
A n taŭ  lia j oku lo j ap e ris  ja m  tia m  la zorgo 
p r i la  tu ta  nacio . P ro  tio  li k lo p o d is  a k ir i  
in s tru is ta n  oficion en u n iv e rs ita to . L a G er- 
m an o j m a leb lig is  lia n  p ro jek to n . L a  n a c ia  
m ovado  de sesa  ja rd e k o  rek o m p en c is  lin . 
Li p ro k ra s tis  s ia n  sc ien can  p ro g ra m o n  k a j 
e n ir is  en la  v icon de p a tru ja j  o rg an izan to j 
k a j ta ta la n to j .  Li an o n c is  s ian  a k tiv a n  
labo ron  k a j k o m en c is  k u n  F ŭ g n e r  la  v e r
kon  je p ro p ra  risko .

T y rš  don is a l Sokol o rg an izac io n  k a j 
e v o lu a jn  r im e d o jn  laú  m etodo  de sc ien ca  
laboro . L i k re is  p ro p rá n  g im n a s tik a n  sis te - 
m on k a j fondis en la  ja ro  1871 la  g azetou  
»Sokol«. N ia jn  e ta jn  r i la to jn  li vo lis v iv ig i 
p e r m o n d a  m ovado , k o n s ta n ta  fac ilm o- 
veco, v ig leco  k a j sp riteco . Oni povas n om i 
lin  fo n d in to  de ĉeĥ a  » am erik an ism o « . Sed 
A m erik an o  e s tis  T y rš  a n k a ŭ  p e r s ia j de- 
m o k ra tia j p rin c ip o j p o r d e tru a d o  de k la so j 
ka j k a s to j, p e r  d ire k ta d o  de in te re so j a l pli 
a lta j  v iv o tasko j.

A n taň  50 ja ro j li p re d ik is  tie l k a j ĉ iu jn  
fa k to jn  li e fek tiv ig ad is  p e r  p io n ira  laboro , 
k iu  m o ligas g m n d o n  k a j n a sk a s  ten d en - 
cojn  je soc ia la j re fo rm o j. E k v id in te  okaze 
de la  u n u a  kon g reso  en  la  ja ro  1882 la  
re z u lta to n  de sia  agado , li sc iis ja m  k la re , 
ke li ne lab o ris  vane. Ideoj lia  k a j de F ŭg- 
n e r  e n ra d ik iĝ is  k a j la  popolo m em  n u tr is  
ĝ in  p e r  s ia  sango . Eĉ tio  e s tis  sen d u b a , ke 
la  S oko laro  e s ta s  k a p a b la  fa r iĝ i k u l tu r a  
k a j in te rn a c ie -p o li t ik a  k o n ta k tilo  in te r  
S lavoj k a j d on i fu n d a m e n to n  p o r il ia  
u n u iĝ o  en o rg an izac io  de ju s ta  k a j p u ra  
hom am o, lib erig o  el sk laveco  k a j egal- 
ra jte c o  en la  vico de a lia j nacio j.

Celoj de T y rš  ne  k o n is  m a lv a s ta n  ho- 
r izo n to n  k a j  sc iis e lĉe rp ad i ĉ iu jn  s fe ro jn  
ile 1’h o m a  agado . L i e s tis  n a tu r a  n a c ia  po- 
litik is to  k a j a p u d  H av líček , la  d u a  plej 
bona ĉeĥa  o rg a n iz a n to  de p o p o lam aso j, 
eble en la  tu ta  XIX. c e n tja ro . Id ea lo j de 
1’bono e s ta s  n a tu ra  k e rn o  de sokoleco. M al- 
g raŭ  tio  T y rš  n e n ia m  h ez itis  en d ec id a  
n o m e n to  f id i a l fo ř ta  b rak o . E n  lia  
k ap o  n a sk iĝ is  la  ideo de d efen d a j legioj 
soko la j k o n tra ň  la  n a c ia  su b p rem o  jam  
en  la  ja ro  1866, k ia m  la  P ru so j a p e r is  a n ta íi 
n ia j lim a j m o n tp ase jo j. L a devo de é iu  so- 
k o lan o  e s ta s , e s ti m odela , h o n e s ta  ŝ ta ta n o  
kaj lab o re m a  hom o. L ia j fa ro j devas esti 
im itin d a j k a j en h a rm o n io  k u n  in te re so j 
tu tn a c ia j.

S oko laro  estis  ĝ is  n u n  n a c ia  m e m h e lp a  
in s titu c i o rev o lu c ia . De n u n  ĝi k o m en cas
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la  d u a n  epo k o n  de s ia  agado , lab o ro n  š ta t-  
k re a n , d e fen d an  k a j ed u k an .

K u n  re sp ek teg o  k a j em ocio la  tu ta  n acio  
re m e m o ris  la  g ra n d io z a n  v e rk o n  de s ia  
n e fo rg eseb la  n a c ia  heroo.

L aň  Dr. K. H o ra in
tra d u k is  A nt. K udela .

J a n  K lv aň a :

NIA SLOVAKIO.
Sub la  g a rd o  de m a lse re n ig ita j  ro k a j 

p in to j de T a tro j, el m a lm o la  g ra n ito  kon- 
s t ru i ta j ,  e te n d a s  s in  p re sk a ŭ  ĝ is  B udape- 
ŝto  n ia  S lovak io . De la  lim ilo  de M oravio  
k a j A ŭ strio  ĝ is  P re ŝo v  k a j K ošice on i ek- 
a ů d a s  la  m o lan , b e lso n a n  s la v a n  lingvon , 
a l  k iu  n ia  lingvo  s im ila s  k ie l f ra tin o  fra - 
tin o n .

T iu  — či v a s ta  s lo v a k a  reg io n o  e s ta s  p li- 
g ra n d p a r te  m o n triĉ a . M onto a m a s iĝ a s  tie
— ĉi a l m o n to  p li k a j p li a lte n  ĝ is  tien , k ie  
la  k re s k a ĵa ro  s u r  se n a rb a j dorso j de T a tro j 
tu te  ĉesas k a j la  neĝo  en  a lta j  vajo j d u m  
la  tu ta  ja ro  k o n se rv iĝ a s . N u r en  la  r iv e r-  
reg iono  de m eza  k a j m a ls u p ra  V áho, ĉe la  
m a ls u p ra  fluo  de N itra  k a j H ro n ’o k a j 
p ro k s im e  de la  r iv e ro  M o rav a  la  lan d o  e- 
s ta s  eb en a  k a j d iv e rs lo k e  eĉ tr e  fru k to  
d o n a . C etere  n u r  m o n ta ra j va lo j aů  base- 
no j, n u r  la n d o  p o r la  v o ja ĝ a n to  eble in te - 
re sa , sed  p o r s ia j lo ĝ an to j m a lr iĉ a , m izera .

K aj ta m e n  a m a s  la  s lo v a k a  popolo  sen- 
m e z u re  s ia n  p a tro la n d o n . Eĉ se m a lr ič a  
d ra tu m is to  fo r de T re n č ín  en  m a lp ro k s i-  
m a  fre m d la n d o  bone fa r tŭ s , ta m e n  li rem e- 
m o riĝ a s  k u n  am o k a j e n tu z ia sm o  p r i  s ia  
n a sk iĝ la n d o ; ŝp a r in te  poste  iom  d a  m ono, 
li  r a p id a s  a l t iu j  k a ra j  m a la l ta j  k ab an e - 
to j, de k iu j n u r  p ro  m a lriĉeco  li dev is di- 
s iĝ i.

P o r  im p re se b la  an im o  n ia  S lovak io  e- 
s ta s  n e k u tim e  ĉ a rm a  lan d o . Ĝis 2600 m  su 
p e r  m a ro  lev iĝ as  s u r  la  lim ito  g riza  baro  
de A lta j T a tro j. N itra j k a j L ip to v a j m on- 
to j, M a lg ra n d a  T a tro  (S lo v ak a  M in a ĵm o n - 
ta ro )  e s ta s  iom  p li  m a la l ta j .  E n  tiu -č i r e 
g iono  e s ta s  d isse m ita j cen to j d a  in te re sa j 
v ilaĝ o j, m u lte  d a  b e la j u rb o j k a j a n k o ra ŭ  
p li m u lte  d a  m e m o rin d a j, k v a n k a m  duo- 
n e  ru in ig ita j  k a s te lo j, el k iu j la  p lej g ran - 
d a j k a j p le j k u rio z a j e s ta s : T ren č ín , O rava, 
M u ráň , E l la  u rb o j e s tu  re m e m o rig a ta j 
sv. M a rtin , K rem nice , Š ťáv n ice , B á n sk á  
B y střice , K ošice k a j P rešov . Sed escepte  
eb le  n u r  T ure . sv. M a rtin  la  s lo v ak a j u r 

boj e s tis  m a d ja r ig ita j .  K rem nice , Šťavni- 
ce, B á ň sk á  B y střice , e m in e n ta j u rb o j m i
ne ja j k a j ilia j ĉ irk a ŭ a ĵo j h a v a s  m u lte  da 
g e rm a n a  lo ĝ a n ta ro . E n  la  m in e ja  d is trik to  
de Spiš la  g e rm a n a j v ilaĝ o j s u p e ra s  la  slo- 
v a k a jn . ,

N ia  S lovak io  ne e s ta s  n u r  r ič a  je  rokaro , 
ĝ i h a v a s  a n k a ŭ  m u lto n  d a  u tile g a j mine- 
ra lo j, p rec ip e  m in a ĵo jn , a rĝ e n to n  k a j oron. 
Kaj p ro  s ia j fe ra j k a j k u p ra j  m in a ĵo j, pro 
oro k a j a rĝ en to , la  S lo v ak io  e s tis  v iv ig ita  
ja m  en p ra te m p o j. P rec ip e  in te re sa j estas 
a n k a ŭ  g ra n d e g a j tav o lo j de k a lk š to n o  en 
o r ie n ta  S lovak io  e n h a v a n ta j m u lto n  da 
g ra n d e g a j g ro to j, el k iu j la  p le j fa m a  estas 
la  g ro to  de D obšín , p le n ig ita  de b e la j sta la- 
k tito j k a j s ta la g m ito j g lac ia j.

G rav a j e s ta s  en  S lovak io  m u lte n o m b ra j 
k u ra c a j fon to j. B onegaj ac id a j akv o j su 
p e ra s  k a j eble ne e s ta s  v a le to , k ie  ne  ek- 
z is tu s  iu -a jn . P rec ip e  m e m o rin d a j estas 
v a rm a j akvo j su lfoza j, p e r  k iu j on i sani- 
gas p o d ag ro n , a r t r i to n  k a j s im ila jn  m alsa- 
n o jn . L a  plej e m in e n ta j el ili e s ta s  la  b a n 
lokoj T eplice  a p u d  T ren č ín  k a j P iš ť a n y  a- 
p u d  V álťo.

L a ričeco  de S lovak io  eč ^en reg n o  de 
k re s k a ĵa ro  ne e s ta s  m a lg ra n d a . A rbaro j 
p ro fu n d a j, m a lju n a j k o v ra s  eble p li m u lte  
ol tr io n o n  de la  tu ta  reg io n o  k a j s u r  Válťo, 
N itra  k a j H ro n ’o on i f lo sig as m u lte g o n  da 
ligno  b ru la ĵa  k a j k o n s tru a . L a  čefa postěno  
de k om erco  k u n  ligno  a p u d  V álťo  e s ta s  Ži- 
lin a . L a  ebena j reg io n o j s lo v a k a j k u ltu ra s  
g ren o n  de č iu  speco, p rec ip e  m aizo n . Sed 
a n k a ŭ  v ino  tie -č i k a j t ie  p ro sp e ra s  bonege, 
p rec ip e  en  la  ĉ irk a ŭ a jo  de B ra tis la v a . En 
» m a lsu p ra  lando« e s ta s  r ič a  a n k a ŭ  la 
f ru k to k u ltu ra d o , k o n tra ů e  in te r  la  m onto j 
oni r ik o lta s  n u r  te rp o m o jn , fagopuzon  kaj 
avenon . T ie la  popolo s in  r ifu ĝ a s  a l bredo 
de šafoj k a j nom e en  la  m a n ie ro  de a lpa j 
p a š tis to j, k ie l p ro  v ian d o  k a j lan o , tie l  pro 
from aĝo . E m in e n ta  e s ta s  la  »brynza«  el la 
d is tr ik to  de L ip tov , m o n d k o n a ta  k ie l Lip- 
to v a  from aĝo . D iverslo k e  on i fu m a ĝ a s  ĝ in  
k aj n o m as »oštiepky«.

S lovak io  h a v a s  a b u n d e  d a  ĉasa ĵo . Sur 
la  T a tro j tro v iĝ a s  eč čam o. E l ra b a j be- 
sto j a p e ra s  de tem p o  a l tem p o  la  urso , 
lu p o  k a j lin k o ; sed  il i  e s ta s  d a n ĝ e ra j por 
hom o  n u r  d u m  la  p le j a k r a  v in tro .

L i te r a tu ra  lingvo  de S lovako j e s tis  dum  
lo n g a  tem p o  la  ĉeĥ a  lingvo  k a j ĝ i e s ta s  ĝis 
n u n  en  ia j lokoj ek lez ia  lingvo . N u r  en  la 
p a s in ta  ja rc e n to  fo n d iĝ is  la  l i t e r a tu r a  slo?
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vaka lingvo, p le n a  d a  a n tik v a j vo rto j k a j 
formoj. L a po p o la  lingvo  ne e s ta s  ĉ iu loke  
la sam a, en  d iv e rsa j reg iono j la  popolo  pa- 
rolas p e r m a lsa m a j d ia lek to j.

La S lo v ak a  popolo v es tas  s in  an k a ii di 
versm aniere. M a ls im p la  e s ta s  la  k o s tu m o  
en la d is tr ik to j de B ra tis la v a  k a j N itra , 
simpla en la  m o n ta j reg iono j in te r la n d a j. 
E nčicm any a p u d  R ájec k a j en D etva  ĝi e- 
stas plej a n tik v a . Tie-ĉi, en D ětva, la  m al- 
junaj v iro j p o r ta d a s  a n k o ra ŭ  h a ro jn  s u r  
tempioj, ia m  eĉ s u r  la  n u k o  k u n p le k tita jn , 
kio estas čerte  p ra s la v a  m an ie ro .

La s lo v ak a j loĝejo j e s ta s  plej ofte m al- 
riĉai, ofte H gnaj, ka j la  v ivado  en ili sufiee 
malĝoja. La s lo v ak a  popolo. ja  h a v is  ĝ is 
nun nenie p ro p ra jn  m eza jn  le rn e jo jn , n ek  
industria jn  n ek  a g ro n o m ia jn  k a j tie l  ĝi 
restis s u r  la  sa m a  s tad io , s u r  k iu  ĝi estis 
antaŭ ja rc e n to j, m izera , m a lriĉa . (R im ar- 
ko: L as ta tem p e  estis  m a lfe rm ita j m u lta j 
lernejoj, ek zem p le  g im n az io  en R užom 
berok k. t. p.) Kaj ta m e n  la  popolo esta s  
klopodema, ta le n ta , sp r ita . E l ĝi e liris  
multe d a  em in en to j v iro j, poetoj, a ris to j 
kaj scienculoj. T ie-ĉi n a sk iĝ is  la  e m in e n ta  
pentristo K upecký  k iu  v iv is  en  la  18 a 
jarcento; tie-ĉi n a sk iĝ is  P. Jos. Š a fa řik , 
fama esp lo ris to  en s lav a j a n tik v a ĵo j de 
m ondkonata nom o, la poetoj K ollár, Hol- 
lý, C halúpka, S ládkov ič , H u rb an -V a jan sk ý , 
Hviezdoslav k a j a lia j.

Če tag iĝo  de s la v a  epoko, en tem po  de 
grandm oravia regno , la S lovak io  a p a rte -  
nis al M oravio. Sed post la  falo  de g ran d - 
moravia reg n o  en ja ro  907 ĝi estis  a l ju ĝ ita  
al H ungario  en ja ro  1031 k a j re s tis  tie  g is 
tutmonda m ilito . L a n o b e la ro  k a j Jand- 
bienularo m a d ja r iĝ is  k a j tie l re s tis  tie  n u r  
la popolo, k iu  k o n se rv is  s ian  a n tik v a n  
gracian lingvon.

Donu I)io, ke  tiu -ĉ i popolo en n ia  Čeho
slovaka ŝ ta to  a k iru  s ian  v a lo ro n  k a j pli 
grandan k le reco n  k a j tie l e m a n c ip u  sin  el 
nuna su bm etiĝo  k a j m izero .

El ĉeĥa lingvo  tra d u k is  
M arie H av rán k o v á .

(P rostějov.)

MUK.
Ĉeĥe v e rk is  R ů žen a  Svobodová.

Pentristo S c h w a ig e r foje deseg n is  bil- 
dojn al a ra b a j fabelo j. U n u  el ili p rezen tis  
malgrandan A rabon , k u n  tu rb a n o  s u r  la  
kapo, a rm ita n  k a j m a rš a n ta n  t ie n  k a j ĉi 
tien p re te r k a s te la  p o rta lo . Tio estis  p ig- 
mea vireto k u n  g ra n d e g a  kapo , k u n  m al- 
juniĝinta vango  k a j e s tis  n o m a ta  M uk.

E k lo ĝ is  a l ni en la  š a m a n  s tra to n  m al- 
r iĉ a  v irin o  k u n  m a lg ra n d a  filin e to . Si e- 
s tis  v en d is tin o , si fo r ira d is  p o r la  tu to  tágo  
post s ia  okupo  k a j sia  in fa n o  k u n  m a lju -  
n u la  v izaĝo, p o r ta n te  peze g ra n d a n  k ap o u  
su r  m a lg ra sa j ŝu ltro j, s id a d is  s u r  la  ŝ to n a  
so jlo  de la  m a ln o v a  dom eto. Mi rem em o - 
l iĝ is  p r i  »Muk« de S c ln v a ig er k a j la  deseg- 
na ĵo  k u n fa n d iĝ is  en im ago  k u n  la  eta 
k o m p a tin d a  filine to , k iu n  la  p a tro  estis  
fo rp e lin ta  sam tem p e  k u n  la  p a tr in o , c a r  
si e s tis  m a lb e la  k a j m a lsa n a .

Mi k o n a tiĝ is  k u n  la  k n a b in e to  k a j in v i- 
ta d is  s in  a l m i. Si ra k o n ta d is  a l m i s ia jn  
s tra n g a jn  im ag o jn . C iu tage  si a te n d is  
g ra n d a jn  m ilito jn .

»U nu foje n i vekiĝos«, Si d ir is , »kaj ĉe- 
valo j r ig a rd o s  en n ia jn  fen es tro jn . M iliti- 
s ta ro j p re te r iro s  k a j p ost ilia  fo riro  ĉio a li-  
fo rm iĝos. Xi ne estos p lu  m a lr iĉ a j k a j ni 
m an ĝ o s du fo jo jn  tage«.

Si rev is  p r i  ia  g lo ra  savo  el s ia  m a lĝ o ja  
korpeco.

Mi v en ig ad is  la k n a b in e to n  al m i, lega- 
d is—a l si fab e lo jn  de A n d ersen , nom e fa- 
belon  p r i  ĝ ib a  in fan o , de k iu  fo rfa lis  la 
sk v am o  k a j flug ilo j ek ap e ris , k iu j a lp o r- 
tis  ĝ in  ĉielen .

Si ne  a ŭ s k u lta d is  ĉi t iu n  b e lan  sen ti- 
m e n ta la jo n , sed si so p ir is :

» \'i  h a v a s  a l ta jn  sa lo n o jn , sed  n i n u r  
m a la lta jn . K iam  m i esto s aĝ a , m i iro s  
se rv i ĉe Vi k ie l se rv is tin o  k a j tie l a n k a ň  
m i ek loĝos la  a ltp la fo n a jn  ĉam b ro jn . Sed 
a n ta ň  t iu  tem p o  venos g ra n d a j m ilito j ka j 
oni m o rtig o s Vin, č a r  Vi h a v a s  a l ta jn  sa lo 
n o jn  k a j n i m a la l ta jn , oni fo rp ren o s  de Vi 
ĉion k a j donos al ni. T ion on i n o m as ju- 
steco! Kaj m ia  p a tr in o  ne s id ad o s  p lu  s u r  
la  foiro en m a lv a rm o  k a j frosto , en  Viaj 
ĉam b ro j si estos!

M uk p a ro lis  k u n  ek rid e to  g lac ie  g rav u - 
r i ta  ĉ irk a ŭ  la  lipoj am ase  k u n t ir i ta j .

Je  la  I ír is tk o rp a  festo  si v e n d a d is  s u r  la  
p laco  de H ra d č a n y  f lo rk ro n e to jn  v in d ita jn  
el roza  k ra ta g o . K iam  si poste  v en is  al m i. 
si d ir is :

»Tie e stis  a n k a ŭ  u n u  ĝ ib a  k n a b in e to . Si 
su rh a v is  b la n k a n  s ilk a n  robou . L a v irin o j 
d iris , ke la  p a tr in o  re k u d r is  ĝ in  p o r si el 
s ia  ed z iĝ fes ta  robo po r k a š i ŝ ia n  ĝ ibon . 
Ho ve, m i d ez iru s  liav i a lia n  k o rp o n ! Mi 
a n k a ň  e sta s  k r ip lu lo !  Oni k r iis  tio n  je 
m i!«

Si ek p lo ris . K aj la  p lo ro  k ra k is  en sia 
m a lla rĝ a  e ls ta r a n ta  b ru s to  k iel p izg ra jn o j 
en fadenbu lo .



PAGO 74. LA PROGRESO. NT’MKRO 8. !).

E n  v in tro  ili g lu is  k u n  la  p a tr in o  pape- 
r a jn  ĉen o jn  k a j poste  d u m  k r is tn a s k a j  t á 
go j ili v en d is  il in  s ta r a n te  sub  a rk a ĵo j.

»Čenoj p o r  frem d a j k r is tn a s k a j  arboj!«  
d ir is  M uk.

Mi fo rlo ĝ iĝ is  e l s ia  s tra to  k a j en  la  n ova  
loĝejo m i tro v is  n o v a jn  m a lg ra n d a jn  a- 
m ik in o jn , sed  qble a n k o ra ň  p li g ra n d a jn  
su fe ra n tin o jn .

P o ste  a n k a ň  M uk fo rlo ĝ iĝ is  k a j tie l n i 
a m b aŭ  p e rd iĝ is .

Sed foje vesp ere  en v in tro  ven is  a l m i 
f re m d a  k n a b in e to  p ro k s im u m e  d e k se s ja ra , 
ia  nesu fiĉe  n u tr i ta  k o m p a tin d u lo , k a j di- 
ris, ke si e s tis  se rĉ in ta  m in  t r a  la  tu ta  
P ra h a .

»Mi ĝ o jas , ke m i tro v a s  Vin. S in jo rin o  
S ta n d o v a  p e ta s  Vin, ke Vi v en u  al ŝi, ĉ a r  
M arin jo  tre  m a lsan as .«

Mi sc iis n ek  k iu  e s ta s  M arin jo  n ek  k iu  
e s ta s  s in jo r in o  S tan c lo v á .

«Ili loĝ is n a jb a re  de Vi. M arin jo  v iz ita - 
d is  V in  k a j n u n e  ŝi senĉese V in v o k as k a j 
d ez ira s  v id i Vin«.

M arin jo  do e s tis  M uk.
Mi iris  k u n  la  k n a b in o  en  m a lla rĝ a jn  

s t r a te to jn  de la  M aln o v a  u rb o , en  ia n  pro- 
fu n d a n  k o rto n  de n ig ra  dom o, m i m a lsu - 
p re n ir is  t r a  m a ilů m  o en  k e la n  loĝe j on 
k u n  m a lse k e ta j m u ro j de ŝ tu p a ro , s u r  k iu j 
m i p a lp is  p o r ie l m a ls u p re n ir i  a l pordo , 
k iu n  fin e  la  k n a b in o  m a lfe rm is  a n ta ŭ  m i 
tro v in te  ĝ in . Sed en  la  ĉam b ro  m em  la  štu - 
p a ro  d a u riĝ is . Mi m a ls u p re n ir is  s u r  ĝ i k a j 
e k tro v iĝ is  en  ĉam b ro  k u n  fe n e s tre to j sub  
la  p la fono  m em , lu m ig a ta  p e r  p e tro la  fum - 
b ru la n ta  lam p e to , lo ĝ a ta  de d u  fam ilio j, 
p a r t ig i ta  p e r  n ev id eb la  lin io  en  d u  lo- 
ĝe jo jn .

E n  la  p a r to  a p u d  la  fo rno  s u r  la  lito  
k o v r ita  de d is ĵe ti ta j  n e p u ra j k u sen eg o j ge- 
n u iĝ is  M uk. L a  k o m p a tin d a  k n a b in e to  h a- 
v is ŝv e lin ta n  k o rp o n , la  v e n tro n  p lenblo- 
v ita n  k ie l ĉe la  h id ro p su lo j, ŝ ia j vango j e- 
s tis  b lu e ta j k a j k v azaň  m ir ig ita j  p e r  la  
p ro p ra  n e su fe re b la  doloro.

Si d ir is : « P a trin o  m ia , p ru n te d o n u  a l m i 
V ian  b ra k o n , p o r ke m i t ie  ripozu .

Si ek k o n is  m in  k a j m a lse re n iĝ is  p li an - 
k o ra ŭ  p ro  su fero .

»Mi sen d is  se rĉ i V in. M i d ez ira s  v id i Vin. 
M i vo lu s  ke  iu  m e tu  f lo rk ro n o n  s u r  m ia n  
ĉerkon . N en iu  p o sed as m onon. L a  p a tr in o  
fo rd o n is  ĉ ion  en  ap o tek o n . K aj m i e s ta s  
m o rto n ta . Mi ne ĝ isa te n d o s  k io n  m i vo lis 
ĝ isa te n d i. T ia l m i vo las  a lm e n a ň  k ro n o n  
el b e la j floroj!«

Si ek p lo ris  p ro  do loro  k iu  a ta k is  ŝin  kaj 
dev is ek s ilen ti.

S ia m a lg ra n d a  f la v a  p a tr in e to  p lo ris.
«La b o n a  Dio do n is  a l m i k rip lu lin o n , 

-sed a lm e n a ň  ŝ in  m i h a  vis. K aj depost 
n u n e  m i re s to s  fo r la s ita !  K áj k io m  si su- 
fe ras , k o m p a tin d u lin o , k io m  si su fe ra s !  La 
S in jo ro  bonvo lu  ŝin  sen ŝa rĝ ig i!«

M uk iom  rek o n sc iiĝ is , r e k tiĝ is  en  siaj 
m a lp u ra j ĉ ifita j k u sen eg o j k a j peze spi- 
ra n te  p ost ĉ iu  v o rto  p e r  voĉo r a ň k a  pro 
b ru s ta  m a lsa m o  k a j t re m a n te  p ro  larinój 
si d i r i s :

»Kaj k ro m ě  — d o n u  a l m ia .  p a tr in o  — 
k v in  flo ren o jn  — p o r aĉe ti tom bon . — Vi 
k o m p re n a s  — k ia l m i d e z ira s  — proprán  
to m b o n ?  — Mi ne  vo las  e s ti — en  ko m u 
n a  tom bo  — k a j u n u  fo jon — tio  estos bal- 
daň  — k ia m  ĉio ŝan ĝ iĝ o s k a j pliboniĝos
— v en u  tie n  — k a j sc iig u  m in  — p r i tio, 
v e n u  — m i p e ta s  — sc iig i m in  p r i  tio ; tie 
en k o -m u -n a  tom -bo — m i eble ne aň-dus
— ke e k z is ta s  ja m  ju s teco  en  la  m ondo.«

L a m a lg ra n d a  M uk en t iu  m om ento
m o rtis .

La e ta  M uk  h a v a s  en to m b e jo  de Olšany 
s ia n  v e rd a n  to m b o n  k u n  su rsk r ib o . Vico 
da  k a n d e le to j b ru la s  t ie  ofte k a j d u m  la 
k r is tn a s k a j  festo j si h a v a s  a n k a ň  rnal- 
m u lte k o s ta n  p iceo n  p le n a n  d a  p a p e ra j ĉe- 
neto j. K iam  a jn  m i h a l ta s  a p u d  ŝi, ša jnas 
al m i, ke  si a te n d a s , ke  si a te n te g e  aňs- 
k u lta s  — k a j a te n d a s . K aj m i h a v a s  ne- 
n io n  p o r d ir i a l si.

T ra d u k is  R udo lf F r id r ic h .

D-ro Stanislav Kam aryt:

NEMORTEBLA VIVO.
Mirinda estas forto de la homa intelekto. (ji 

kreis ne sole la  civilizacion, kiu faras la vivon 
ĉiam pli agrabla al la ĉiam pli g randa pli
multo. Oi eĉ trovis la leĝojn de tiu  m irinda kaj 
am inda vivo. Oi eĉ trovis, ke la trovitaj leĝoj 
de la vivo ne estas veraj fiksaj leĝoj de la vi
vo, sed leĝoj donitaj al ĝi per la intelekto mem. 
Oi do eĉ konstru is leĝojn de la vivo. Oi eč tro
vis leĝojn de sia esplorado. Oi trovis, ke la le- 
ĝoj ne enestas en la esplorado mem, sed ke ili 
estas cnm etitaj en ĝin per la p ropra  intelekto. 
Oi pru vis per raciaj argum entoj, ke čiuj leĝoj 
estas faritaĵoj de ĝi mem artfaktoj de la  inte
lekto.

Kaj ĝi pruvis ke ĵus pro tio ili estas absolute 
kredindaj, absolute veraj.

La silogismoj estas delikata armilo. Sed la 
hom a intelekto nuligis per ili Diojn de Olimpo, 
Ivriston el la lasta jarcento, Budhon el fiinio.
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(ii pruvis, ke eiuj Dioj estas kunigo de bonaj 
plaĉantaj kaj dezirataj hom aj kvalitoj. Nomon 
ji trovis por tiu kunigo: antropomorfismo'.

Ne estas la. antropom orfism o lasta, kiun ĝi 
forigis. Hodiaŭ ĝi forigas la  pluan:

Čiuj homoj m ortas. Tial ili kredas, ke ankaŭ 
la tuta mondo inortos. Ili kredas je fino de la 
mondo.

Krédo danĝera! Feliĉe sole .simpla krédo. 
Jam nur unusola teorio, teorio pri la entropio 
antaŭdiras per sciencaj metodoj finon de la 
mondo. Sed multiĝa.s filozofoj, kiuj proklam as 
teorion pri energio, kies sekvo kaj argum ento 
estas la leĝo pri k reskan ta  entropio, kiel fi- 
jiantan sian uzeblon.

Sckve ne estas racia  argum ento por kredi !a 
finon de la mondo. Kaj la  intelekto ne povas 
agi alie ol m alperm esi kredi plu je ĝia fino. 
Car por bone vivi estas bezona krédo, ke la 
vivo daŭras eterne.

Ooju, kam aradoj, ĉar malofte vi aŭdas pli 
agrablan novaĵon: la mondo kun  siaj ĝojo kaj 
malĝojo estas nemortebla. Kvankam la in te
lekto estas m alavara disdonanto de la ĝojin- 
dajoj, tamen tre malofte ĝi donacas al vi do- 
donacon tiel dolĉan, kiel la  proklam ita tezo.

PRI UNU SILENTA LABORO,

Antaů kelke d a  j a r  oj ap e ris  en  iu  n u 
mero de la b o n eg a  rev u o  »Český e sp e ran - 
tista« m a lg ra n d a  a r tik o lo , s k r ib ita  de n ia  
iama fervora p ro p a g a n d is to  So. H. K. B ou- 
ška. La sam a p r is k r ib is  en  ĝ i la  su rp r iz ig a n  
por li fakton, ke  la  ju n a  filin e to  de esti- 
mataj gesin joroj K ra u s  en P r a h a  tie l bone 
parolas n ia n  lingvon . K aj la  sam o n  oni 
ĝoje konstatis a n k o ra ŭ  p r i  du  k n ab e to j, 
ankau P ra h a n o j, nom e p ri s in jo re to j No
vák kaj F a rn ík .

Čerte tio  e s tis  ĝ o jin d a  a féro , des p li, ju  
pli oni p rid u b as  la  u tile c o n  in s tru i  Espe- 
ranton al la  in fan o j.

Pro tio m i ne povas s ile n ti p r i la  fak to  
kiu same k o r tu ŝ is  k a j su rp r iz is  m in  dum  
la ĵus pasin ta  lib e rtem p o , k iu n  m i tra v iv is  
en urbo Č ervený K ostelec. T ie ne e s ta s  ia  
oficiale s ta r ig ita  e sp e ra n tis ta  g ru p o , sed 
sub la sen laca g v id ad o  de S in o  B. K eyzla- 
rová kunvenadas ja m  d u m  k e lk e  d a  ja ro j 
sami.deaninoj, k iu j, k v a n k a m  ne  m u lta j , 
tamen ne česas p li p e rfe k tig a d i s in  en la  
diversmaniera u zad o  de la  lingvo.

M emkompreneble, ke m i d u m  m ia  ĉe- 
esto vizitas i lia n  »unu iĝon«  k a j la  h o ro j, 
inter ili tra v iv ita j, estos p o r  m i n e fo rg e 
sebla]. Kaj ĵu s  ĉi t iu  ja re  m i ek k o n is  in te r  
ili ankařt u n u  ju n a n  sa m id e a n in o n , la  
Uaĝan Anjon Š ra ib ro v á , k iu  vere , m i ra j te  
povas tion d iri, p a ro la s  n ia n  lin g v o n  flue! 
Multaj, m u lta j de n ia j p lia ĝ a j » esp eran tis- 
toj« devus h o n ti p ro  s ia  nescio , a ŭ d a n te  
tiun knabineton e sp e ra n te  p a ro li!

Kia estis celo de t iu j či lin io j?

D an k i a l la  m o d esta j kaj, d ilig en to j sam - 
ce lan in o j de Č ervený  K ostelec p ro  la  ĝojo, 
k iu n  ili p re p a r is  a l m ia  s a m id e a n a  ko ro  
p e r  s ia  p e rs is ta  labo ro  k a j a n k a ů  p e ti m í 
v o lu s  ĉ iu jn , k iu j ek k o m en cis  au  s tu d i1 Es- 
p e ran to n , aŭ  p ro p a g a n d i ĝ in , ke  ili ne ĉesu, 
ke ili im itu  k a j sek v u  la  la u d in d a n  ekzem - 
p lon  k a j ke n i č iu j vo lu  le rn i, le rn i k a j 
denove lern i!

Ju lie  Š up ichová .

ATENTO!
S enpere  an ta ři la  re d a k c ia  fe rm o  de t iu  

či k a je ro  e s tis  a l n i p re z e n tita  le te ro , k iu  
e sta s  n o v a  m odelo  de id is ta  in sid em o , ce- 
la n ta  a l la  subfoso  de n ia  m ovado.

L a  le te ro  h a v a s  p a ra le le  esp. k a j id a n  
te k s to jn  k a j ĝ ia  aŭ to ro , H an s  G otzendor- 
fe r el W eib ern  en  A ŭ strio , vo las  k o m en c i 
p e r  ĝi k o re sp o n d ad o n  k u n  n ia j sam id e- 
ano j, k ie s  ad re so jn  li p re n a s  el e sp e ra n ta j 
gazeto j. E n  la  u n u a  p a r to  de la  le te ro  li 
p a ro la s  p r i  la  m o n d m ilito , k iu n  li kon- 
d a m n a s  (m i v e tu s , ke  en  ĝ ia  u n u a  s ta to  
li e s tis  ĝ ia  e n tu z ia sm a  a d o ran to ) k a j li 
p e ta s  ju ĝ a n  p r i  ĝi. S u b ite  de su b  t iu  či 
k o v rilo  H an s  G o tzen d o rfe r e lŝovas la  če- 
fan  in te n c o n : Li sc iigas, ke a n ta ŭ  ja ro j li 
tre  m a la m is  Idon , č a r  e sp e ra n ta j gazeto j 
en p re sa s  n u r  m a lfa v o ra jn  ju ĝ o jn  p r i  ĝi, 
sed  k ia m  li ric ev is  id a n  lib re to n  — »yen, 
m ea  o k u li a p e r te sk is : ca  lin g u o  t r e  p lez is 
a  m e, n a m  Iu  esas ciencoze re fo rm ita  . . . 
N un  m e p re fe ra s  Ido g u a n k a m  m e esis 
d u m  11 y a r i  en tu z ia sm o z a  E sp e ra n tis to . 
N u n  audez , m e d ez iras , ke  an k e  a l t r a  sa- 
m id e a n i konoceskez  Ido, p o r  ke  la  p re ju -  
d ik o za  ed e n e rg id is ip iv a  d isp u ti  in te r  Ido  
ed E. cesez m a x im  ba ld ě  posible.«  — T iel 
bele e s ta s  d ir i ta  p e r  »m axim  c iencoza  lin - 
guo« la  čefa in ten co  de H a n s  G ótzendor- 
fer, k iu  en  la  fino de s ia  le te ro  k a še  k u l-  
p ig a s  esp. g aze to jn , ke ili tro m p a s  s ia n  
le g a n ta ro n , č a r  ili en  m a lb o n a  in ten co  
sk r ib a s  p r i Ido, sed  ne en p re sa s  id an  
tek s to n .

J en  la  ekzem plo  de la  re k o m e n c iĝ a n ta  
»laboro« de id is to j, ekzem plo , k iu  vokas, 
ke n i bone o b serv u  la  ag ad o n  de t iu j  sen- 
k o n sc ia j ia n a tik u lo j, k iu j ja m  tio m  m al- 
u ti l is  la  icl.eon p r i k o m u n a  m o n d lin g v o .

Mi tr e  h e d a ŭ ra s  la  lin io jn , k iu jn  m i de
vas děd ič i a l Ido, č a r  m ia f la n k e  m i fin is  
k u n  ĝ i u n u fo je  p o r č iam . Sed m i se n ta s  
la  devon in fo rm i la  n o v a jn  sa m id e a n o jn , 
k iu j eble estos a n k a ŭ  a ta k i ta j  de iu  H an s
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G otzendorfer, k a j k iu j eble m iro s , k ia l n i 
ne p a ro la s  p r i  Ido k a j p r i  a lia j ŝan ĝ p ro - 
jek to j.

N i ne fa ra s  tio n , — ne p ro  tio , ke ni 
b lin d e  k a j se n p rip e n se  a d o ru s  la  v e rk o n  
de Z am enhof, a n k a ň  ne p ro  tio , ke  k iu  a jň  
k o m p a ro  e s tu s  p o r n i d a n ĝ e ra , k ie l la  id i- 
s to j ĉ iarn  a s e r ta s  — sed  ĉ a r  n i sp e rtis , ke 
sole la  u n u eco  k a j d isc ip lin o  de e iu j pro- 
p a g a n d is to j de la  lin g v o  in te rn a c ia  venkos 
la  m o n d lig v a n  p ro b lem o n , sed  ne  t iu  aň 
a l ia  g ra m a tik a  deta lo , p r i k ie s  a b so lu ta  
p e rfek teco  ce tere  la  m ondo  ĉ iam  d isp u to s. 
N u r  p ro  n ia  u n u eco  a tin g is  la  m o n d lin g v o  
s ia n  n u n a n  b o n s ta to n , n u r  p e r  n ia  k o m u 
n a  k a j d is c ip l in i ta  lab o ro  n i venkos. 
E sp e ra n to  d isv a s tiĝ is  tie l, ke  ĝ i e s ta s  
p ra k t ik a  h e lp ilo  p o r č iu  k u l tu r a  hom o. 
Kaj Ido? Ĝ ia s ta to  e s ta s  č iam  p re sk a ň  la 
sam a . Se ĝ i e s tu s  p ru v in ta , ke p e r  la  re- 
fo rm oj n i p li ra p id e  k a j fac ile  a tin g o s 
n ia n  celon, t ia m  čerte  n u n  e k z is tu s  eč ne 
u n u  » fu n d am en tis to « .

D um  s ia  d ek d u  ja r a  ekz is to  p ru v is  Ido 
sole tio n , ke ĉ iu  a jn  re fo rm ad o  e s ta s  an- 
ta ň te m p a  k a j m a lu tila . Ido  n en ie  ak ce lis  
la  m o n d lin g v a n  m o vadon , k o n tra ň e , k ie  
ĝ i ap e ris , tie  ĝ i a lp o rtis  m a lu tilo n . T ial 
č iu  tie l n o m a ta  »refo rm anto«  — egale, ĉu 
li e s ta s  p a r tia n o  de Ido, aň  de la  p ro jek to  
de S a u ssu re  eĉ a lia j — es ta s  n u r a  m al- 
h e lp a n to  k a j m a la m ik o  de ’a  m o n d lin g v a  
m ovado  k a j la ú  tio  n i ilin  ju ĝ u .

I li rek o m e n c a s  s ia n  » k u ltu ra n «  lab o ro n  
P e r  la  p e rs is te m o  in d a  de pli bona aféro , 
ili ce las  s e n k re d itig i n ia n  m ovadon  ka j 
t ia l  m i d ira s :  bone ilin  a te n tu !

B. T ittl.

PRI KIO LA ESPERANTA) 
GAZETO] SK R IB U ?

»Jen  dem ando!«  D iros n ia j sam id ean o j. 
»ĉion k io  povas in te re s i  la  esperan tisto jn .®  
Mi bone sc ias, ke  la  e sp e ra n tis to jn  povas 
ĉio in te re s i, č a r  ili e s ta s  ja  t r e  d iv e rssfe ra j, 
k o m erc is to j k a j sc ien c is to j, m e tiis to j k a j 
in s tru is to j.  Sed p rec ize  t ia l  la  e sp e ra n ta j 
gaze to j dev as sk r ib a d i p r i  io a l ia  ol č iu j 
a lia j gazeto j. A n taň  čio i li  d ev as a lp o r ta d i 
la  p le j e s p e ra n ta jn  sc iigo jn , la  plej f re ŝa jn  
k a j la  p lej u ti la jn .

E n  t iu  či tem p o  eble la  p lej u ti la j  e s tu s  
m a llo n g a j ra p o rto j el e sp e ra n ta j v o jaĝo j: 
n u n  o k azas tre  m u lta j  vo jaĝo j en n ia  cen 
t r a  E u ropo , a lv e n a d a s  tre  m u lta j  frem -

d u lo j, k iu j ne p o v as aň  p o v as n u r  tre  nia!- 
fac ile  in te rk o m p re n iĝ a d i k u n  n i; estus di 
oble a l la  m ondo, k iu  tio n , k io n  n i klan 
v id as  kaj k io n  n i bonege k lo p o d as  evitigi 
ig n o ra s  k a j ne vo las  v id i ke  internacii 
h e lp iin g v o  e s ta s  n e p ře  necesa . Sed ankai 
e sp e ra n tis to j fa ra s  n u n  p li o fta  jn  ol dut 
la  la s ta j  5 ja ro j v o jaĝ o jn , el P o lu jo  Celit 
s lo v ak u jo n , el Ju g o slav io  G erm anaňstrioi 
k a j a lia jn . D um  la  vo jaĝo  ofte ili renkot- 
ta s  e sp e ra n tis to jn , sed  p r i  t ia j  o fte  tre ili' 
te re sa j okaza ĵo j k ies p u b lik ig o  malfermis 
a l la  n e e sp e ra n tis to j i l ia n  m io p a n  vidadoi 
aň  p li ĝ u s te  n e -v id ad o n , n en io n  ili sciigas 
a l la  re d a k c io j, eble h o n ta n te  p ro  s ia  nesu- 
fiče b o n a  k a j le r ta  stilo .

P e r  tiu j  č i k e lk a j vo rto j m i vo lu s  instigi 
la  e sp e ra n tis to jn , k iu j tre  ŝ a ta s  skribaí 
p o r  e sp e ra n ta j gaze to j — tra d u k a ĵo jn  ei 
a n ta ň m ili ta j  novele to j (k iu  i l in  legasi 
E ble  la  est. re d a k c io  fa ro s  e n k e to n  intei 
s ia j leg an to j), ke ili k o m en cu  iom  moder- 
n iĝ i aň  a liv o rte , k o n fo rm ig i s in  a l la  nova 
tem p o j, ra k o n ta n te  al s i re c ip ro k e  pri li 
k u ra n ta j  in te re sa ĵo j, a n s ta ta ň  — »pri 1í 
p a s in t ja r a  neĝo.«

P rec ip e  g ra v a j e s ta s  t ia j  ra p o rto j en k 
n u n a , tie l sk e p tik r ič a  tem p o , č a r  ili povai 
don i a l la  esp. p ro p a g a n d is to j n o v an , tre. 
t r e  b e z o n a ta n  fo n to n  d a  a rg u m e n to j kaj 
b a ta lilo j p o r E sp e ran to .

Leo Turno.

ĈEĤO SLOVAKIO.
Malgaja jubileo, La 8. Aiíg. forpasis 35 jaro; 

de la tágo, en kiu m ortis Dro. Miroslav Tyrjl 
unu el la fondintoj de la ĉeĥa g im nastika kaj 
nacideťendtt' organizaĵo »Sokol«. Lia frakasita 
korpo estis tiam  trovita en la katarak to j dt 
Aach, proksime de la vilaĝo Oetz en Tiroliaj 
Alpoj, kie li kuracis sian brustm alsanon.

G erm ana u n iversita to  en  P raha havas nun- 
jare pli m ulte da studentoj, o] en la jaro; 
.intaflaj. Plej m ultajn afiskultantojn havas Is 
kuracista fakultato. M ultnombre aIiftis ůe či 
la Magia.roj el Slovakio. La nombro de stud
entoj antaii la milito daŭre m alaltiĝadis. La 
nuna stato estas la kauzo de la novaj politikaj 
cirkonstancoj. La juna resipubliko j:rezenta> 
bonajn esperojn por la estonteco kaj la bela 
ĉefurbo allogus la studentojn.

La kongreso do delegitoj de karpata Rusio, 
aranĝita de la Karpat rusá- Xacia Konsilantaro, 
okazis la 9. okt. en Užliorod. La kongreso es- 
prim is la volon plenam i čiujn devojn al la 
Čehoslovaka respubliko kaj instru i la p«polon 
pri tiu  ĉi ŝtata civitaueco, ĝi samtempe postulis 
de la registaro kunlaboron por akce li la naciaii 
klerecon kaj ekonomian bonstaton en la Kar
pata Rusio. La kongreso konstatis, ke la nuna
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registaro havas plenan konfidon de la kanpat- 
rusa nacio.

»Eohem a koro«. La 12. okt. antaŭ du jaroj 
estis fondita en P raha  la societo »Bohema 
koro« (České srdce) kun la celo helpi al mal- 
riĉaj bohemaj infanoj, kiuj en tiu  tempo m ulte 
suferis pro malsato. En tiu  ĉi societo, kiu bal- 
daŭ disvolvis sian savlaboron tra: ĉiuj bohemaj 
landoj, centriĝis la pěno de la tu ta  tiam  terure 
suferanta nacio: saví la infanojn de la morto 
pro malsato. Vere sennom braj estas la infanoj, 
kiujn la societo savis. La «Bohem»; koro« ek- 
zistas ĝis nun, ĉar la vivkondiĉoj en la stató 
ĝis nun ne estas kontentigaj.

Legianoj kontrau bolĝe v isto  j. La 17. okt. re- 
venis parto  de čefiaj legianoj el Siberio. Okaze 
de ilia solena akcepto en P rah a  esprim is unu 
el ili la postulon de čefiai siberia armeo, ke 
oni sewprokraste arestigu la iniciatm tojn de la 
ĉefia bolŝevismo Muna kaj aliajn , kaj gardu 
ilin, ĝis la reveno de la siberia armeo, kies 
tribunalo poste ilin juĝos. Oni kulpigas ilin 
el diversaj krimoj kontraň la membroj de la 
siberia armeo, k iujn ili faris dum sia vivado 
en Rusio. (En Siberio vivas ĝis nun ĉirkau 
70.000 da ĉeĥaj legianoj, kiuj tie atendas sian 
transporton al sia patrujo. — Muna kaj tri 
aliaj bolŝevistoj estas jam  de kelkaj sem ajnoj 
en malliberejo.)

Andrej H linka , katolika pastro en Ružombe
rok, Slovakio, kaj deputito de Čehoslovaka 
Nacia parlam ento kredis, ke li havas kapa- 
bloin por esti ministro. Sed en la respubliko 
oni regas sen li kaj pro tio li ne estas kontenta 
kun la aranĝo de la respubliko. Li m alam as 
la respublikon eĉ la unuiĝon ĉeĥo-slovakan, la 
frateco eč la. travivitaj naciaj turm entoj de 
ambaŭ gentoj estas por li sensignífaj kaj li 
nun penas disbati kaj renversi tion, kio estas 
por la bona prospero de la ŝtato nepře necesa: 
la harmonion čefioslovakan. Li misuzas la re- 
ligiecon de siaj paroĥanoj instigante ilin al 
malamo kontraŭ Cefioj. Por atingi sian celon: 
malutili al la: respubliko, ĉiui rimedo estas al 
li bona. Kun helpo de polaj oficoj en Varsovio 
li forveturis en Italion kaj Francion ipor tie 
prezcnti protestojn kontraŭ la »subpremo, kiun 
la Slovakoj devas toleri en la Čehoslovaka res
publiko». La celon por kiu li entreprenis la 
vojaĝon li ne atingis, kaj čerte li, ankaŭ ne 
sukcesos forigi la konkordon in ter Cefioj kaj 
Slovakoj. Estas ja vero. ke en Slovakio estas 
nuntempe m ultaj ĉefiaj oficistoj, sed ili ne 
estis senditaj tien kun  la intenco forigi la 
slovakajn kulturon kaj religion aŭ suhpremi 
la. slovakan idiomon (la slovaka lingvo estas 
idiomo de la ĉefia), sed ĝi okazis sole ipro' tio, 
ke la dum mil jaroj subprem.itaj Slovakoj ne 
havas sufiče da inteligentul?ro. Kontraŭe, la 
Cefioj tre am as la  Slovakojn, kion pruvas la 
fakto, ke la čefiaj virinoj komencas sin věsti 
laŭ la slovakaj naciaj kostumoj. slovakaj man- 
laborajoj kaj iliaj produktoj estas de ili tre 
volonte aĉetataj, la ĉefiaj revuoj kaj gazetoj 
alportas tre ofte artikolojn pri la slovaka kul
turo, kaj en urboj oni aranĝas kursojn de la 
slovaka idiomo. — Andrej Hlinka estas mal- 
bona spirito de la. Čehoslovaka reciprokeco.

La restoj d«? «B etlém ská kaple«, la preĝejeto 
en: kiu predikadis M ajstro Jan  Hus estis tro-

vitaj antaŭ du semajnoj. La longa serčado 
estis kronita kun plej granda sukceso. Estis 

-konstatite, ke la preĝejeto ne estis tu te ruin- 
igita, sed ke la fundam entoj kaj parto da 
miuroj estis uzitaj če konstruado de novaj 
domoj. Sur Betlémské nám ěstí (urbplaco en 
Praha) en la  domo no. 7., en la laborejo de 
fum ajisto Štípek estis post negranda laboro 
trovita ničo kaj iposte belega gotika arko de 
la pordo. l ’ost forigo de parto da m uro en 
apuda čambro oni trovis bone konservitan goti- 
kan fenestron kaj jen oni spertis, ke la 
malnova sakristio  de la preĝejeto estas kon- 
servita. Super la sakristio estis loĝejo de la 
Majstro, el kiu li venadis direkte en la, pre- 
dikejon. La aliajn  restojn de la preĝejeto oni 
trovis en la korto de la germ ana teknika ler- 
nejo. La laborojn oni daŭrigas.

DIVERSAJO).
A l la  m crtc de Dro Schu lhcf, kiu tiel antau

tempe kaj ne atendite forlasis niajn vicojn, ni 
sciigas la jetion: La funebraj ceremonioj okazis 
la 20. de aŭg. en P raha en Patologia instituto, kie 
nia neforgesebla amiko kaj kolego mortis. En 
čeesto de delegitoj de P rahanaj kluboj: Esp. 
klubo, Fraŭlina rondeto kaj Verda stélo- kaj de 
la Esp. klubo en Pardubice adiaŭis la m ortin- 
ton s-o. Aug. Pitlík per sia funebra parolo. La 
kadavro de Dro. Schulhof estis poste trans- 
portita al Liberec por kremacio. Dumvoje la 
vagono haltis en Pardubice kaj či tie okazis 
la 21. aŭg. Posttagmeze funebra ceremonio 
antau la čerko, kiu restis en ornam ita vagono. 
Krom la familio de la m ortinto čeestis g randa 
aro de liaj personaj amikoj kaj konatoj. La 
esperantistaro partoprenis plej parte. La so
leno komencis per kanto de kan tista  fioro, post 
kiu sekvis kelkaj paroloj de amikoj kaj klub- 
reprezentantoj. In ter ili parolis esperante s-o. 
direktoro Poppe, kiu en la nomo de Esp. klubo 
de Pardubice adiaŭis la a ltšatatan  samideanon. 
La imponanta: ceremonio finiĝis per kantado 
de čefia nacia himno Kde domov mflj?« — Pri 
la morto de Dro. Schulhof raportis čiuj čefaj 
bohemaj tagĵurnaloj.

M inistro H abrm an en  la  esperanta  e k sp o .  
zici©. La junularo  de soc. dem. partio en Dou- 
dlevce apud Plzeň arauĝis dum la lasta sema- 
jno de julio en la loka lernejo ekspozicion 
kun tre bele kaj řiče p reparita  esperanta fako. 
La ekspozicio estis solene m alferm ita en čeesto 
de m inistro por instruado kaj nacia kulturo 
s-o. Habrm an, kiu tra iran te  la ekspozicion, 
antaŭ čio vizitis la esperantan fakon, kie li 
kun vera intereso informiĝis pri la nuna stato 
de esperantista movado, kaj esprim is sian sur- 
prizon vidante la am asojn da libroj, gazetoj, 
gvidlibroj ktp. a testan ta jn  la vivecon de Espe
ranto. Interparolante kun la čeestantaj esperan

tistoj li diris, ke la m inisterio preparas planon 
pri enkonduko de Esp. en kom ercajn Iernejojn. 
La esperantan fakon de la ekspozicio vizitis 
ankaií la urbáfttro de Plzeň, deputito Luděk 
Pik, kiu ankaií esprim is adm iron al la disvol- 
viĝo de esp. movado. R im arkinde estas, ke s-o. 
urbestro Pik interesigis sole pri la esp. fako,
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kaj aliaj n parto jn  de la ekspozicio li ne vi- 
zitis.

La Esperanto-bohema vortaro kun mal- 
longa gram atiko esperanta aperis. Gis la fino 
de tiu. ĉi jaro ĝi kostos ĉe nia adm inistracio 
broŝurita Kĉ 4.—, bindita en verda tolo Kč 
6.80. Post la< nova jaro ĝi kostos Kĉ 5.— kaj
8.—. Rekomendu ĝin ĉie kaj faru opiajn men- 
dojn. Post kiam  ni disvendos parton de la 
eMonita kvanto, aperos la lernolibro por bo- 
hemoj. —- Samtempe ni eldonis broŝureton 
kun m allonga esperanta gram atiko, ('ii estas 
represita  el la vortaro kaj taŭgas tre  bone por 
la propagando. Car por ĝi oni uzis la kompo- 
stlaĵon de la  vortaro, estas ĝia .prezo tre mal- 
alta,: ĝi kostas 20 helerojn. .

Kcmikurso de B. A. E. La ekzam ena komi- 
siono de Boh. Asocio E sperantista en sia kun
veno-' la 27. V. konstatis, ke el la  sep senditaj 
la.boroj neniu plene kontentigas la a lta jn  po
stulojn de la  konkurso. Tamen la  laboro kun 
la devizo «Neniu in stru ita  falis. teren« m ulte 
superas la aliajn  pro la efektive kla,ra stilo 
kaj sola m eritas la premion. La kqmisiono 
■povas kun  ĝojo konstati, ke eiuj partoprenan
toj m ontris tre bónan konon de esp. grem atiko 
kaj vortaro, kaj ke ili tre  serioze penas fariĝi 
bonaj stilistoj. Generále oni povas konsili al 
ili a ten ti pli grandan internaciecon de la vor
taro  kaj d irm aniero .. Car la afltoro de la pre- 
m iita laboro ne aldonis sian adreson, li estas 
petata kom uniki ĝin al so. Stan. Ivamaryt, 
profesor štátnej reálky en Bratislava, por povi 
ricevi la premion. La komisiono vařm e dan- 
kas čiujn partoprenintojn , kiuj pruvis kom- 
prenon por serioza lingva laboro kaj esperas, 
ke ili, kvankam  ne rekom pencitaj hodiaŭ, 
atingos rekom pencon la venontan fojon. La 
dua; konkurso estos anoncita en la venonta 
num ero de »La Progreso*.

KCra N obeleco. So. Železný, la gisnuna Pre
zidanto de tiu  ĉi asocio eksiĝis kaj sendis. la 
posedaĵon de la asocid: Kč. 80.90 al la, dele- 
gito de K. N. so. Kubásek en Plzeň. Tiu či 
proponas donaci la  tu tán  sumon al la mal- 
sana, volapukisto-esp. kaj disigi la senutilan 
asocion. La membroj: de kora Nobeleco bon- 
volu de-cidi p ri tiu  či propono ĝis la fino de 
tiu  či jaro.

Id istoj kaj ni. Dume en kelkaj lokoj niaj 
sam ideanoj ripozas, kvankam  la nuna temípo 
estas plej konvena por akceli nian movadon, 
rekom encas idistoj sian sekretan eč publikán 
subfosan laboron. Laŭ sia, al n.i jam  de longe 
konata kutimo, ili venas. al niaj samideanoj 
por atentigi ilin ipri »supereso di Ido« kaj for- 
logi ilin de n ia  movado, kaj :al tiuj, kiuj  ĝis 
nun ne partoprenis m ondlingvan movadon ili 
penas inokuli m alam on kontraŭ Esperanto. 
Tiel okazis ankaŭ post kiam  ni prezentis al la 
M inisterio por instruado n ian  rproponon pri 
enkonduko de Esp. en la lernejojn. Ankafl tiam  
ili alrapidis per siaj mensogaj atakoj por nul- 
igi n ian  penadon. Ni promesis silenti pri la al 
ni sciigitaj detaloj ĝis la solvo de nia postulo, 
tiam  ni prezentos al nia. legaijy^aro novan bil- 
don de idista honesteco. La šfeiigoj k iu jn  ni 
ricevas al ni pruvas, ke la idistoj preparŝs 
novan betalon kontraŭ Esperanto. Iliaj sen- 
česaj malvenkoj ne donis al ili ankoraů pru-

denton, do ni daŭrigu. ni estas čiam piretaj. 
Se en' i.u loko la laboro de niaj samideanoj 
estas a tak a ta  de idistoj, oni neforgesu nin in- 
formi pri tio. Se eble oni sendu al ni ankaŭ la 
presaĵojn, k iu jn  nun uzas la idistoj en batalo 
kontratí Esperanto.

Im itin ta  ekzem plo. Nia vigla m oravia sam- 
ideanino fino. A. Janaliková en Bystřice p. H. 
p rezen tis 'a l. la D istrikta lerneja konsilantaro 
en Holešov peton pri permeso instruadi Esp. 
en la 3. klaso de la bur-ĝa knabina lernejo en 
Bystřice .p. H., aldonante, ke tiun  či laboron 
si faros tute senpage. Nun, ŝi inform as n in  pri 
la ricevita permeso, rekom endante či tiun 
inetodon al siaj esp. kolegoj. Efektive, sia mo
dele povas plej rapide enkonduki Esp. en la 
lernejojn.

Jubileo. So. Tomáš Baťa, iposedanto de ŝuo- 
fabriko en Zlín festis en la forpasinta septem- 
bro la 25an jubileon de sia laboro. La jubilanto 
estas modelo de prak tika kaj energia viro, kiu 
per sia propra laboro, ne (per iu heredo aŭ.pro- 
tekto, atingis gravan ipozicion en nia industrio. 
En. 1904 li foriris en Amerikon, kie li kiel 
sim pla laboristo laboris en la centroj de ame- 
lik a  , ŝuoindustrio studante kaj observante la 
metodojn de la fabrikado. De tie li foriris en 
Anglion kaj Germanion por tie  komipletigi siajn 
sciojn. Reveninte hejm en li komencis labori 
laŭ la ak irita j spertoj kun tia  sukceso, ke lia 
fabriko nun estas la plej guanda de tiu  speco 
en la Čehoslovaka respubliko kaj ĝiaj pro- 
duktoj estas pro sia bona kvalito čiuflanke 
ŝatataj. Ankaŭ nia movado havas en li sian 
amikon.

E speranto kaj kom erco. La bohéma komer- 
cista gazeto «Obchodní organisátor« enpresas 
artikolojn pri Esipieranto. En la n-o. 7. de la 
nuna jarkolekto aperis artikolo pri instruado 
de Esp. al la infanoj, trad u k ita  de (prof. F ri
drich el la januara  kajero de »The British 
Esperantist« (1917).

A l la  Instru istoj kaj proíesoroj esp.! Por koni 
la nombron de la  esp. geinstruistaro en nia 
respubliko mi petas: kolegoj, sendu vian adre
sou al del de U. E. A. B. Ludvík, uč. m. šk. 
en Kostelec n. č. Lesy. — Oni informos fremd- 
landon, eldonos adresaron, postulos instruadon 
de Esp. en lernejoj k. a.

P eto p ri adresoj. La infana ilu strita  gazeto 
»Malý Čtenář« aperigas denove (jam  la sepan 
jaron) esperantan rubrikon. Car ĝi enhavas 
krom la gram atika kaj k ron ika partoj ankatí 
korespondan fakon, m i senpage enpresas la 
adreso jn  de frem daj (nebohemaj) junaj koře- 
spondantoj. La adreso jn oni sendu al f-ino. 
Julie Šupichová, instru istino  kaj del. de U.E.A. 
en P raha II., Malá Štěpánská ul. 6.

Edziĝo. So*. Stan. Stejskal, pro'v. profesoro en 
P raha kaj f-ino Berta Chramostová festis 
sian geedziĝon la 12. de julio en Kamenice n. 
Lipou. — (Ni esprim as al la junaj geedzoj 
n ian  sinceran gratulon! La redakcio.)

S a lu to j. S^o. Jan  Mráz el P rah a  reveninte el 
Francio, tu tkore salutas čiujn samideanojn. 
Lia adreso: Mráz Jan  adj. Legionářský pluk z 
Francie čís. 23., rota III. Polní pošta 22. —• S-o. 
Ráž, del. de U. E. A. kaj instruisto1 el Beroun, 
t. t. čefioslovaka legiano en Rusio kore salutas 
s ia jn  korespondantojn kaj amikojn.
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Al niaj kcrespOndantoj. Multaj samideanoj 
el fremdlando jam  aliĝis al ni por la taško de 
korespondanto de nia gazeto kaj kelkaij el ili 
eč sendis diversajn raportojn. Ciujn ni atenti
gas. ke ili ne sendu sciigojn pri la aferoj, k iujn 
la presoficejoj telegrafas en ĉiujn partojn de 
la mondo, kaj kiuj  tial ankaŭ en nia laTido 
estas bone konataj..O ni čiumonate sciigu al ni 
la ĉeneralan politikan kaj ekonomian staton 
de sia lando laú la ekzemplo, k iun ni donas 
en nia rubl iko Cefioslovakio«, sed ne sendu 
notojn pri renversitaj flugmašinoj. pri strikoj 
k. t. p., čar post ilia alveno ili estas senvalo- 
raj, čar ili jam  malnoviĝis. — K om enajn ra- 
raportojn ni enpresos de post la nova jaro en 
La Progreso aŭ transdonos ilin al la ĉeĥaj ĵur- 
naloj, por dokum enti per ili la utilon de Espe
ranto en jurnalismo.

KRONIKO.
Praha. La movado videble plivigliĝas. La 

kunvenoj de la Esperantista klubo (unuiĝinta 
Klubo kaj Societo) okazas čiulunde en kafejo 
»Union« kaj estas vizitataj ne n u r de m ul
taj novaj adeptoj, sed eč de m alnovaj esp- 
istoj, kiuj denove revenas al la movado, vid- 
ante, ke oni forigis la m alpacon kaj laboras 
konkorde.'— La 21. V. la klubo aranĝis paro
ladon de prof. Stejskal: Pri la vivo kaj laboro 
de K. K. M a c a  n. La 70 čeestantoj atento aŭs- 
knltis la interesan paroladon. La. kantoj, bele 
prczentitaj de fino. Máňa Ivu to  v á, m ontris 
la grandan talenton de la blinda komponisto, 
kiu mem tradukis la kantojn en Esperantan.
— La 23. VI. vizitis la klubon so. C o t t r e l l  
el Washington, membro de la am erika misio.
— La 8. XI. komencis esp. kurso.

Plzeň. P o p o 1 a U n i v e r s i t a t o  m alferm is 
la 20. de okt,. novan kurson de Esperanto por 
komencantoj. Esperanto estas daíire enkon
dukita en la instruan planon de tiu či grava 
instituto. — L a b o r i s t a  s o c i e t o  Esp. m al
fermis kurson por komencantoj. Instruas ĝia 
prezid. so. J. Pech. — S o c i e t o  d e  k o m e r -  
caj he  l ipan,  t o  j »Česká Obchodnická Bese
da# aranĝis. la 22. okt. paroladon de so. Fr. Ka- 
van, admin. de »La. Progreso*, pri graveco de 
Esperanto en la komercaj rilatoj. Tiu či societo 
liavanta kelkajn centojn da membroj aranĝos 
per komenco de januaro  kurson de Esp.

Plzeň—D cudlevce, E sperantista klubo estis 
tie či fondita.

Pardubice. Esperantista Rondeto aranĝis la 
27. adg. membrán kunvenon, dum kiu oni me- 
moris la m ortintan prezidanton dr. Schulhof. 
So. inĝ. Berger el Moravany menciis per bela 
parolo la m eritojn de la mortinto. La Rondeto 
helpos al la eldono de poemoj kaj de aliaj ver
koj de sia m ortinta Prezidanto. Anstataů flor- 
kronon sur la čerkon la Rondeto donacis Kč 
50.— por subteni la m alsanan volapukiston- 
esp. — La nova Prezidanto ne estas ankoraŭ 
elektita. La Rondeto decidis aranĝi kurson de 
Esp.

Ďervený K ostelec. La Esperanta LTnuiĝO', kiu 
jam de la jaro 1910 sub la gvidado de senlaca 
sino. Berta Kejzlarová kunvenas regule čiun 
merkredon je la 8. vespere, aranĝis dum lapas-

in ta libertempo ekskursojn al Ratibořice kaj 
Hronov n. M. — La 20. de sept. ĝi aranĝis la
1.'am uzvesperon lione sukcesintan.

M. Schonberg. So. II. Tutscli aranĝis tie či 
la 17. aug. bone vizititan paroladon pri Esper- 
anto. Nun li aranĝas kurson por 40 partopren
antoj.

Zlín.. Esperantista klubo kaj la gim nastika 
societo »Sokol« aranĝis la 8. de okt. paroladon 
p ri Esperanto de fino. Ant. Janalíková, instrui- 
stino el Bystřice p. Host. — La movado esper
antista  havas tie či modelan pioniron en la 
persono de so. Frant. Kesler, presejestro če la 
firmo T. & A. Baťa, kiu kun adm irinda lerteco 
gvidas nian aferon. Ke lia laboro ne estas sen- 
frukta, tion pruvas la fakto1, ke tie či estas 
vendataj daure 100 ekz. de »La Progreso«, 
kvankam  la urbo ne estas granda. — Kursoj 
de Esp-, komencis la li. okt. — ŭojige estas, 
ke ankaŭ en burĝa lernejo estas l^sp. instru- 
ata.

R užom berok. La 1. de sept. okazis tie či pa- 
rolado p ri Esperanto de so. V. Tuček. La 10. 
de la sama monato komencis kurso kiun par- 
toprenas 50 lernantoj. Ankaŭ la kurson gvidas 
so. Tuček.

Ž ilina. Esperantista grupo estis fondita tie 
či. La fondintoj estas soj.: Štefan Tadlanek red. 
de »l‘rávo Lidu«, Dro. Hofmanu kuracisto, Dro. 
Marcel Friedner advokato, Dro Teod. Ring ad- 
vokato, Arnold Ivardoss eksnotario, Ján Spri- 
ska přesejjiosedanto, Kar. Zahradník presisto. 
Štefan Tvrdý komercisto, Ján Žabkay serur- 
m astro, L. Janza, Lad. Kemény studentoj kaj 
n ia m eritriča samideano so. Poppcr.

B ystřice p. Host. Laŭ po.st.ulo de fino. A. J a 
nalíková permesis la D istrikta lerneja konsil
antaro. ke Si instruu  Esp. unu  lioron semajne 
en la 3. klaso de burĝa knabina lernejo.

V ieno. La Vienaj samideanoj rekomcncis 
s ia jn  kunvenojn post preskafl k vin ja ra  inter- 
rompo. Ili kunvenas čiuvendrede je la 7. vesp. 
on »Národni dům«. Wien XV., Turnerg. 9. — 
La 18. de julio invitis la deputito de Viena 
komunumo so. Klimeš kaj so. Franc la ĉeĥajn 
esperantistojn al la unua kunveno, kiun parto
prenis ankaŭ so. dir. Kaftan, prezid. de Esp. 
soc. »Danubio«. Oni decidis rokomenci la pro- 
pagandon in ter la Vienaj Cefioj. Samideanoj 
bonvolu helpi al la nove restariĝ in ta societo 
per jiresajoj kaj ipropagandiloj kaj sendu ilin 
al so. R. Cech, \ \  ion 1X./1., D'Orsayg. 7-23.

Fr. Krejčí:
Oni ne trovas tuj la nacion, en kies vivo la 

libro havus pli gravan rolon kiel če ni Bohe- 
moj. Se oni diras, ke la sortoj de la plimulto 
de la nacio estis faritaj per glavo, pri ni oni 
devas diri, ke niaj sortoj estis evoluitaj sub 
la influo de, la libro. En tiu tempo, kiun ni 
nomas la plej granda tempo de nia pasinteco. 
oni trak tis  pri la libro kaj pri la kom entario 
kaj senco de la plej glora libro de la mondo.

Lan sortoj de la. bohéma libro oni m ezuras 
la profundecon de la bohéma sufero kaj la de- 
generecon en la plej m albonaj tempoj.

Sed la libro vekis nin denove kaj la adm i
rinda reviviĝo de la nacio estas ĝia merito.

Trad. A. Hejnová.
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J. SUPICHOVA:

ANGULETO POR KOMENCANTOJ.
La sturno.

M aljuna paŝtisto vivis sola en la vilaĝo; u 
ŝatis birdojn kaj havis sturnon, al kiu li in- . 
s tru is  elparoli kelke da vortoj. Kiam li diris: 
«Sturneto mia, kie vi estas?«, la birdo respon- 
dis: «Tie ĉi!« — Karlo, fileto de najbaro, ankaií 
tre  ŝatis la birdon kaj ofte venadis, por vidi 
ĝin. Foje li eniris dum la foresto de la paŝtisto, 
ekkaptis la birdon, enŝovis ĝin en sian pošon 
kaj intencis forkuri kun ĝi hejmen. Sed tiu- 
momente revenis ankaŭ la pastisto, kiu, por 
fari plezuron al la infano, ekkris: «Sturneto 
m ia, kie vi stas?« La birdo respondis el la 
poŝo le Karlo: »Tie ĉi!« — De tiu tempo Karlo 
ne plu vizitadis la paštiston.

D em andaro (respondu ĝin buŝe kaj skribe!):
1. Kiu vivis en la vilaĝo?
2. Kia estis la pastisto?
3. Kion au kiun li ŝatis?
4. Kion li havis?
5. Kion li instru is al ĝi?
6. Cu la  sturno sciis paroli?
7. Kiel vokis lin la paŝtisto?
8. Kion respondis la birdo? .
9. Kiu estis Karlo?

10. Kion li ankaií ŝatis?
11. Kien venadis Karlo?
12. Kin foje forestis?
13. Kiu venis en lián loĝejon?
14. Kion li intencis?
15. Cu li sukcesis?
16. Kiu ĵus revenis? ‘
17. Kiun li vokis?
18. Kie troviĝis la sturno?
19. Cu Karlo ankaií poste vizitadis la mal- 

junan paŝtiston?
20. Kial?

SCIIGO AL BOHÉMA] SAMIDEANOJ!

Pro grava oku po mi dum  k elk a  tem po ne
p ovas daŭrigi m ian poresperantan laboron kaj 
respondi la informopetojn.

Julie Šupichová en Praha. 
— / ---------------------------------------------------------——

ATENTIGO.

Per cirkulero de Aprilo 1919, ni sciigis, ke 
la sumoj senditaj al la Deka Kongreso por 
mondo j estas repagotaj al la  Kongresanoj post 
malpliigo por la elspezoj faritaj de la diversaj 
Agentejoj.

Post nova ekzameno de la demando kaj es- 
ploro de la kalkuloj ni konsideris, ke ni povas 
uzi la renton de la kapitalo, k iun n i havis 
je n ia  dispono dum la militiperiodo, por repagi 
la d irita jn  monsumojn sen ia dekalkulo kaj 
přeni su r  nin la sendelspezojn de la dokument- 
oj kaj poŝtmandatoj.

Ni ankaií pridiskutis la  demandon pri moii 
šango, kaj decidis čar la pagoj estas faritaj 
al la Kaso de la Kongreso per .rankoj (vidu 
dors-flankon de la aliĝiloj,) ke ni ankaií re- 
pagos per frankoj.

La Kongresanoj, kiuj intencas oferdoni tute 
aŭ aparte al la Kongresa Kaso aŭ al la Franca 
societo por propagando de Esperanto la sumon 
al ili ŝuldatan bonvalu sciigi nin pri sia intenco.

Ni petas la Kongresanojn ĉiam memorigi !a 
numeron de ilia kongresa karto.

Loka Organiza Komitato 
de la  Deka Kongreso de Esperanto 

Paris, 51, Rue de Clichy.

DANKESPRIMO.
L aborista societo  esp eran tista  en  Plzeň

esprimas korán dankon al čiuj samideanoj. 
kiuj helpis al la aranĝo de la Esperant 
ekspozicio en Doudlevce apud Plzeň. Cefe ni 
dankas al la sendintoj de diversaj presajoj. 
kiuj per ili helpis pliričigi nian kolekton. Ili 
estas: so. dir. E. Batěk el Síčany, so. Leo v. 
M unster el Haag, F. Němec el Karlsbad, Leo- 
nard Newell el London, Esperantista Klubo 
en Plzeň kaj m ultaj lokaj eč fremdaj sami 
deanoj.

Josef 1’ e c h, Prezidanto.

KOMERCA PROPAGANDADO.

La «Komitato por kom una komerca lingvon 
en Lodž, (Polujo) kies celo estas proipagandi 
E—on in ter la komercistaj rondoj kaj faciligi 
la eksterlandan komercadon; pere de E—o, sin 
tu rnas al estim ataj gesamideanoj en čiuj 
landoj kun v a rn a  peto alsendi la, nomoj n kaj 
adresojn de čiuj esperantistaj aií esperantemaj 
firmoj.

La K. por Iv. K. L. ankaií tre dezirus havi re- 
prezentantojn en gravaj komercaj centroj, kie.< 
celo estus prizorgi por lodzaj firmoj ofertoin kaj 
ankaií fari tradukojn de esperantaj korespond- 
aĵoj ricevotaj de neesperantistaj firmoj en sia 
distrikto. Interesuloj bonvolu sin tu rn i al Hon. 
Sekr. I. fiimovič, Lódž (Polujo), Dluga 90, Espei. 
Societo.

ESPERANTO INTER BLINDULOJ.

La legantaron de »Progreso« interesos eblf 
kelkaj ciferoj koncem antaj la porblindulan 
monkolekton, kiun oni nature ne česigas per 
či-tiu raporto, čar la pilua mono estos nepie 
necesa por ke la  konstanta eldonado de por- 
blindula esperanta aldonaĵo de »Zora« estu 
garantiita.

Gis nun 44 blinduloj abonis esperantan lernoii- 
bron pokajere kaj reliefe. La monkolekto aranĝi- 
ta antafl kelkaj monatoj kaj la abonpagoj havigi> 
al entreprenantoj sumon 331 K 95 h, en Městská 
spořitelna en P raha  troviĝas sumo 263 K 16 li 
(estinta monkolekto ;por blinduloj volintaj par- 
topreni Parizan kongreson). Do oni d i spona- 
nun per sumo 595 K 11 h uzota al porblindula j 
presentreprenoj.  ̂ Stan. Stejskal.
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RICEVITAJ GAZETO).
Amerika Esperantisto (Jul.—Aŭg.), A rgentina 

Esperantistů (Junio—Jul.), The B ritish Esper- 
antist (Julio), Eklezia Revuo (Julio), La Espero 
(Aŭg.—Sept.), Esperanta Finlando (Julio—Aiíg.), 
Esperanto UEA. (Oktobro), Esperanto Bahia 
Blanca (Aŭg.), The Esperanto M onthly (Sept.), 
Germana Esperantisto (Ok,t.), Hisipiana, Esper- 
antisto (Májo), La Holanda Pioniro (Sept.— 
Okt.), Itala Esperantisto (Aprilo—Julio), Le 
Monde Esperantisté (Aŭg.—Sept.), Nederlanda 
Katoliko (Aŭg.), Svisa Espero (Aŭg.—Sept.), 
Le Travailleur Esperantisté (Oktobro), La Unu- 
igita Tuthomaro (Oktobro), Autaŭen (Sept.).

Novaj gazetoj.
»La Esperantisto«. Subtitolo: Organo de Esp. 

Universitato Popola. — Dedičita al la interna 
ideo de 1’ Esperantismo. — Kvarpaĝa, 42X29 
cm, jara abono 2 aŭstriaj kronoj, aperos mona- 
te. Redakcio: W ien UJÍ. ,  Poŝtoficejo 34., el- 
donanto: Salomon Kornfeld, resp. redaktoro: 
Dro. Ard. Popolan. — Jen iprezentiĝas al ni 
belaspekta gazeto kun  interesa, enhavo a l  kiu 
ni sincera deziras longan daŭron. La tu ta  
aranĝo de la gazeto m ontras la, supozon, de la 
eldonantoj, ke gi farigos organo de tutm onda 
esperantistaro. La proksim a estonteco mon- 
tros, ču ili ne eraris. Rimarkinda, estas la 
prezo de la gazeto: du kronojn jaře! Cu estas 
eble en la nuna tem po por tiu  či prezo eldoni 
dum la tuta jaro la gazeton? Kaj tam en la eldo
nantoj esperas, esti finance tiel fořtaj, ke oni 
akceptas nur anoncojn, kiuj senpere koncernas 
Esperantan! Estas k lare, ke la eldonantoj ne 
sufiče funde pripensis či tiun. fundamenta!! 
aferon, kiu čefe destinas la prosperon de la ga
zeto. Esperi, ke la gazeto estos sub,tenata per 
donacoj de entuziasm uloj ne estas bone, čar 
similaj fontoj ĉiam baldaŭ elsekiĝas. Internacia 
gazeto devas havi fortan financan bazon, kiu 
plene garantias ĝian daflran ekziston, kaj el- 
donante la gazeton oni devas konsideri, ke la 
malaperanta gazeto’ a lportas al nia movado 
pli da malutilo ol da utilo alportis ĝia apero. 
Ni kredas, ke ankoraií sufičis al ni nia «Esper
anto,#, unusola centra organo, al kies bona pro- 
spero ni čiuj devas labori, čar ĝi estas la re- 
prezentanto de nia movado.

Internacia K om erca Revuo«. 20. paĝa, kun 
kovrilo,, 15X23 cm., ja ra  abono Fr. 5.—, aperos 
monate. Adreso: Zurich (Svisio), Hauptpost- 
fach 6104. Redaktoro: Do. Hj. Unger. — Jam 
la titolo de la sim patia kaj bele aspektanta 
revuo montras, ke ĝia enhavo rilatos komerc- 
ajn kaj industria jn  afei’ojn. El la enkonduka 
artikolo mi sciiĝas, ke čiu kajero  enhavos, 
nacilingvan airtikolon kaj la šam an tradukon 
de la «Kroniko Esperanta«, kiuj servos por celoj 
propagandaj. En čiu kajero oni uzos alian  
lingvon nacian: angla, franca, germ ana, his- 
pana, holanda, itala, portugala, ru sá  toaij sve- 
da. Oni komenícis per la angla, enpresante la 
artikolon «The League of Nations’ Langu,age«, 
en kiu oni parolas pri la historio de la lingvo 
internacia, pri Esperanto, p ri ĝia neceseco por 
la ligo de la nacioj kaj pri la konata dekla- 
racio pri ĝi, akceptita de la in ternacia konfe

renco de la Asocioj por la Ligo de la nacioj. 
La unua kajero estas tre  ričenhava, ĝi trak tas  
čefe pri la aferoj komercaj kaj m ontras, ke la 
«I. K. R.« estas tre bona faka, gazeto.

»U níverso«. Organo de in ternacia klubo de 
kolektantoj »Universo«. 8 paĝa, 14X22 cm. 
Adreso: Mŭnchen, 8. 50, Dietramszellerst. 10. — 
Jen bona gazeto ipior čiuspecaj kolektaaatoj.

SUFERO.

Ne m albenu suferon, ĝi estas ja  la vojo al 
okkono de vera, pli ĝoja vivo, kaj ofte ĝi estas 
inspiro al la plej nobla ago.

Homoj, kiuj trabatas sin per la plej kruda 
vivo, tio estas jam  granda povo — povo de 
ekkono; kaj la homoj, kiuj plej m ulte suferis, 
posedas profundecon de vera sento, de vera 
amo al la proksimulo, ili posedas pro la  sufe- 
roplena vivo grandan spertecon kaj sekve an- 
kaŭ veramon.

Esp. Marie Kúbásková.

Fr. Krejčí:
Por plenum i la regulan devon, por valore 

agadi en diversaj fakoj oni ne bezonas ŝanĝi 
la naciecon, kaj prospero de la propra nacio 
ne estas baro al la plej idealoj tu thom araj 
celoj.

Trad. A. Hejnová. '

Fr. Mareš:
Valoro de la nacio konsistas el la valoro de 

la vero, k iu  estas idealo aŭ celo de ĝia viva 
kreado, kaj k iu  aldonas la sencon kaj p er tio 
či ankaŭ la motivon al ĝia, vivo.

Trad. A. Hejnová.

Jan Klecanda:
Kiel ni am as ni,an naskiĝan dometon, ĝoj- 

ante, ke ĝi ankoraŭ longe daŭros kiel ni am as 
la arbon en la ĝardeno, k iun nia patro aŭ ni 
mem plantis kun la sopiro, ke ĝi ankoraií 
m ulte da jaroj kresku kaj donu fruktojn, tiel 
ni am as n ian  tu tán  karan  patru jon, kaj nia 
arda deziro estas, ke ĝi daŭru  p lu  en sia be- 
leco.

Sed tiu  či amo ordonas al ni streči čiujn 
fortojn, porke n ia  patrujo grandiĝu, pliboniĝu 
ĉiudirekte, por lte ĝi garantiigu la  feličan, 
kontentan vivon al siaj loĝantoj en la anim a 
kaj m ateria bonstatoj.

Trad. A. Hejnová.

Fr. Drtina:
En la dem okrata ŝtato čiuj membroj de la 

nacio devas partopreni tion, kio konstruas la 
plej valoran, proprán posedaĵon de la homaro. 
Tra čiuj regionoj kaj en čiuj partoj de la nacio 
devas disvastiĝi la vera klereco, tiu klereco, 
kiu ne estas verko kaj profite de kelkaj ho
moj, la klereco, kiu koncernas la kapon, ko- 
ron eč m anojn, la klereco, kiu fariĝos la beno 
de la tu ta  nacia societo. Tio estas substanco 
de la bohéma ku ltu ra  demokracio.

Trad. A. Hejnová.
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Cigarcd-papero Cigared-tubetoj

WALDES & KO.
Praha-Vršovice (Bohemio)

E l la redakcio. Kauze do la m ilita dejoro de 
nia resp. redaktora m alfruiĝis la apero de la 
oktobro kajero de nia gazeto kaj tial ili estis 
devigitaj eldoni denove duoblan kajeron. La 
legantoj IkhivoIu tion pardoni.

R edakcia leterkesto: So. L. D. Jes. korali 
dankon.

El la  adm in istracio . I.onga vico da sainide- 
anoj ĝis m ,*i ne ]iagis sian reabonon i<'i' tiu 
či jaro. Ili bonvolu tion fari kiel elile plej bal- 
dafl, čar pro eldono de la esp.-bohema vortaro 
estas la bonstato de nia kaso elčerpita.

DEZIRAS KORESPONDI:
S—c. Charles P r i c e ,  c/o School of Arts, 

TO\VNS\ 1LLK N. li. Queensland, Australio, — 
serčas siajn  boliemajn gekorespondantojn kaj 
deziras denove korespondi kun ili.

Ivuracistoj kaj studontoj de medicíno dezii- 
an taj korespondi kun fakulo skribu al: Dr-o. 
L. A. Steťfens. Medical-School. Miliard Hall 
212., U nivertitv of Minnesota, M1NEAPOLIS- 
MINNESOTA Ú. S. A.

So. W ladyslav K y ak, poczta Radom. Polio
- deziras korespondi kun kiiraeistoj kaj aliaj 

spertuloj de diversaj malsanoj.
So. In. G r o s s ,  Plzeň. Housková ul. 32. Ce- 

ĥoslovakio - interŝan£as kaj ačetas esper
an ta jn  glum arkojn.

Tlie members of the English Club of Plzeň. 
Bohemia — wish to correspond with Englisli 
ladies and gentlomen. Address: Englisli Club 
of Plzeň. Hotel W aldek. Bohemia.

J 'nformace ciziny 
Esperantem,

propagační leták, vydaný mimin. „La Progreso1, 
je výbornou pomuckou všem šiřitelům Esperanta. 
1 kus ili) haléřů. 10 kusu 2\>0 K. 1(1(1 kusu 20 K. 

Objednávejte u .La Progreso". Plzeň.

Bildon de la nacia vivo en Bulgario 
prezentas la libro de Ivan H. Krestanov:

La Bulgara lando 
kaj popolo

(128paĝoj 14X21 cm kun etnografia karto). 
Prezo K 6  -  afrankite. Ricevebla ĉe la 

redakcio de La Progreso.
A  A

Čehoslovaka Esperanto-oficejo
(Československá esperantská kancelář)

Praha III., Nerudova ulice 40, III. p.
(fondita de s-o. Aug. Pitlik) 

aranĝas Esperanto - propagandon. informas 
frem dlandon pri kultura kaj politika celado 
de la Čehoslovaka nacio kaj prizorgas infor- 
mojn pri eksporto kaj importo de čiuj komer- 

cajoj.
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Marque Monďiale

m

I Prembutonoj 
| Metalbutonoj 
I Kudrilaĵoj

# WALDES & KO.
Praha-Vršovice (Bohemio)

Objednejte si slovník Fremdlandaj esperantistoj abonu

Esperantsko-český LA PROGRESON
u adm. „LA PROGRESO" v Plzni. UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO  

Cena brož. Kč 4 '— , v plátně vázaný Kč 6'80. Bern, Museumstr. 14.

▼ ♦ ^  ^
/  % Se vi deziras havi bonegan internacian gazeton,

! i :  abonu :

!>ESPERANTO«l
i : : OFICIALA ORGANO DE UNIVERSALA ESPERANTO -ASO CIO . ■ 
i I ! M ONATA GAZETO REDAKTATA TU TE EN ESPERANTO, iI B M   ̂B
! ■ S 16—20 paĝoj de plej bona teksto. S
j l ■ E n h a v o :  Artikoloj de generala intereso pri internaciaj problemoj, soci- !
* ; ■ alaj demandoj, geografio, ekonomio, scienco. — Literaturaj oj. - Esperan- !
; j ■ tismo. — Kroniko. — Tra la gazetaro. — Tra la libraro. — Lingvaj studoj. !
« ; |  — Anoncetoj. !
j ; ■ Jara ab o n o : 12 kronoj, Luksa eldono: 14 kronoj, pageblaj al administr. ■
jj * « de „La Progreso" en Plzeň, aů Sro. Dro. Sós, Tuchlauben 18., Wien. ■
! í  Ĵ  Senpaga s p c c im e n o  laů peto de la administrejo: \
f \ /  Museumstrasse 14. Bern. (Svisio). \  t
♦
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Via horloĝo iros
T - f c A m n  se vi ĝin donos por 

C V I  í i C  rebonigi al

Fr. Novák,
horloĝisto en Praha I. 

Malé nám. 10. 
Magazeno de horloĝoj 
kaj juveloj. - Vendejo 
de esper. signoj de
Esper. klubo en Praha.

Por cín esfas bczonega
la jus aperinta B E S - a

Adrasaro de resperantistoj
el čiuj landoj.

Aŭtuna eldono. — Mendu ĝin tuj ĉe:

BOHÉMA ESPERANTQ-SERVO
Moravany, Bohemio, Ĉeĥoslovakio. 

Prezo 2'50 Kč (0 75 Fr. sv.) — Rabato al 
societoj kaj vendejoj ĉe opa mendo.

T. & A. BATA
v

ŝuofabriko kaj ledoianejo

Z L ÍN  - P A R D U B IC E .
Propraj vendejoj:

Praha, Václavské náměstí 32 
Brno, Kobližná ulice 24.
Opava (Troppau), Hrnčířská 14 
Wien (Vídeň), Taborstrasse 17 a 
Kraków, Szewska 22

Czernówitz, Rathausstrasse 4 
Lwów, Akademicka 5 
Lódz, Piotrkowska 74 
Bratislava (Presburg), Michalovská 5 
Przemyál, Franciskanska 25.

Zlín, náměstí 60.
Mor. Ostrava, nám. 14. 
Znojmo, Kovářská 7. 
Kroměříž, Komenského 

nám. 107.
Přerov, Ferdinand. 15 
Šumperk, nám. 27/28 
Hodonín, Masarvkovo 

18
Olomouc, Kinopasáž 
Val. Meziříčí, náměstí 
Břeclava, Frant. Jos. 17 
Nový Jičín, obch. dům 

Jedek 
Hranice, náměstí 
Vyškov, Pánská 10 
Svitava, Brněnská 4 
Jihlava, Schíllerova 5 
Uherský Brod, náměstí 

163

Kyjov, Komensk. tř. 4 
Místek, náměstí 13 
Vsetín. Dolní nám. 304 
Kojetín, Masarykovo 

náměstí 
Kriiov, Fr. Jos. nám. 12 
Frýdek, náměstí 
Trenčín, nám., budova 

gymn. Pisr.
Malacka, Slovensko 
Trnava, Hosp. banka 
Žilina (Zsolna), Sze- 

chenji 209 
Nitra, Slovensko 
Růžemberok,Slovensko 
Užhorod (Kežmark) 
Lučenec (Luczivnaj 
Nové Zámky 
Báňská Bystřice 

(Beszterczebanya)

Košice (Kassa)
Liberec, (Reichenberg), 

Schiickerstrasse 34 
Pardubice, budova 

spořitelny 
Kolín, náměstí 72 
Ústí n./L., (Aussig a./E.)

náměstí 28 
Hradec Králové, Palác 

Zál. a úvěr. ústavu 
Ml. Boleslav, Pražská 

u].. 116/1 
Jaroměř, Husova tř. 91 
Jičín, Velké nám. 60 
Čáslav, Palackého 63 
Dvůr Králové, nám. 57 
Německý Brod, Komen

ského 153 
Turnov, Palackého 145 
Plzeň, Zbrojnická 3

Čes. Budějovice, Šter- 
nekova 18 

Kladno, Královská 38. 
Jindř. Hradec, Palac

kého 94 
Příbram, náměstí 142 
Tábor, Třída Čes.-sl.

legií 640 
Písek, Riegrovo n. 26 
Lodny, Žižkova 305 
Náchod, Pražská 63 
Klatovy, nám. 170/1. 
Karlovy Vary (Karls- 

bad), Fr. Jos. tř. 607 
Most (Brťix), nám. 82 
Amstetten, Viehdor- 

ferstrasse 4 
Wner. Neustadt (Vid. 

Nové Město), Kaiser 
Wilhelmstr. 64

Esperanfia entrepreno. — Oni paroias kaj korespondas esperante.

Eldonanto: Esperantista klubo en Plzeň. — Responda redaktoro: B. Tittl, Plzeň, Radyňská ul.
Presis: Laborista presejo, Plzeň.


